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Subiect: Propunere de REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN $I AL

CONSILIULUI privind instituirea sistemului ,Eurodac” pentru compararea
amprentelor digitale in scopul aplicarii eficiente a [Regulamentului (UE) nr.
604/2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie internationala
prezentate intr-unul dintre statele membre de catre un resortisant al unei
tari terte sau de catre un apatrid] , al identificarii unui resortisant al unei tari
terte sau a unui apatrid in situatie neregulamentara si privind cererile de
comparare cu datele Eurodac prezentate de autoritatile de aplicare a legii
din statele membre si de Europol in scopul asigurarii respectarii aplicarii
legii (reformare)

In cadrul reuniunii sale din 14 1ulie, Grupul de lucru pentru azil a examinat o versiune

revizuitd a propunerii de reformare a Regulamentului Eurodac !, propusa de Presedintie pe

baza discutiilor anterioare.

Prin prezenta nota, Presedintia propune modificéri suplimentare, care reflectd observatiile

facute de delegatii in cadrul reuniunii si transmise ulterior in scris. Alte observatii formulate

de delegatii sunt prezentate in notele de subsol.

1 Documentul 10531/16.

12816/16

Ic/RM/ag,rg 1
DG DIB LIMITE RO



Toate delegatiile isi mentin rezerve generale de examinare cu privire la propunere. Presedintia
ar dori sa invite delegatiile s ia in considerare retragerea acestor rezerve, precum si a
rezervelor de examinare cu privire la articole individuale, astfel incat sa poata fi realizate

progrese catre ajungerea la un acord cu privire la proiectul de regulament.

In ceea ce priveste accesul autorititilor de aplicare a legii la Eurodac, in cadrul prezentului
document nu au fost propuse modificari la dispozitiile relevante (considerentele 14-16,
articolele 6-7 si 20-23). In urma discutiilor din cadrul reuniunii CSIFA din 13 septembrie? ,
vor fi invitati experti in materie de azil pentru a discuta aceasta chestiune in cadrul unei
sedinte separate, cu implicarea unor experti responsabili cu aplicarea legii® . In cadrul

urmatoarei sale reuniuni, Consiliul va aborda, de asemenea, acest aspect .

Textul nou fata de propunerea Comisiei este subliniat si incadrat de marcajele Consiliului:
o_C; partile de text eliminate sunt marcate prin paranteze patrate subliniate dupa cum

urmeaza: @ [...] &.

2 Documentul 11943/16.
3 Documentul CM 4197/16.
4 Documentul 12726/16.
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W 603/2013 (adaptat)
< Consiliul

2016/0132 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

privind instituirea sistemului ,,Eurodac” pentru compararea 9 J...] & 9 datelor

biometrice & in scopul aplicarii eficiente a [Regulamentului (UE) nr. 604/2013 de
stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului membru responsabil de
examinarea unei cereri de protectie internationala prezentate intr-unul dintre statele
membre de citre un resortisant al unei tiri terte sau de citre un apatrid] X> , al
identificarii unui resortisant al unei tiri terte sau a unui apatrid in situatie
neregulamentara <Xl si privind cererile > de comparare cu datele Eurodac prezentate

de autoritatile de aplicare a legii din statele membre si de Europol <X] auterititiler-de

;_5...-_:__-_;_.1.:.._5_.:_:__:_.-_.~_::.L::.s._~_“__;___;__;.5.5._5.~_‘_5.::.5_:__:__-_;_;.;._L.e.___=__5.5.:.- in

£

scopul asigurarii respectarii aplicarii legii si-de-medi

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 78
alineatul (2) litera (e), > articolul 79 alineatul (2) litera (c), <X] articolul 87 alineatul (2)

litera (a) si articolul 88 alineatul (2) litera (a),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand 1n vedere avizul Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

5 SI, UK: parliamentary reservations
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intrucat®:

(1)

WV 603/2013 considerentul 1
(adaptat)

> Regulamentul (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului? <X]

substantiale. Din motive de claritate, ar trebui sa se procedeze la reformarea
regulamenteler X regulamentului <X] mentionate anterior.

2)

WV 603/2013 considerentul 2

O politicd comund in domeniul azilului, care cuprinde un sistem european comun de
azil, este un element constitutiv al obiectivului Uniunii Europene care urmareste
instituirea progresiva a unui spatiu de libertate, securitate si justitie deschis celor

care, fortati de circumstante, cauta protectie internationald in Uniune.

o e 3 &

AT, CY, FR: scrutiny reservation on recitals

Regulamentul (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26
tunie 2013 privind instituirea sistemului ,,Eurodac” pentru compararea amprentelor
digitale in scopul aplicarii eficiente a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 de stabilire a
criteriilor si mecanismelor de determinare a statului membru responsabil de
examinarea unei cereri de protectie internationala prezentate intr-unul dintre statele
membre de cdtre un resortisant al unei téri terte sau de catre un apatrid si privind
cererile autoritatilor de aplicare a legii din statele membre si a Europol de comparare a
datelor Eurodac in scopul asigurarii respectarii aplicarii legii si de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 de instituire a Agentiei europene pentru
gestionarea operationald a sistemelor informatice la scara larga, in spatiul de libertate,
securitate si justitie (JO L 180, 29.6.2013, p. 1).
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3)

W 603/2013 considerentul 3
(adaptat)

(4)

WV 603/2013 considerentul 4
(adaptat)

In scopul aplicirii Regulamentului (UE) nr. [.../...] &
Consilinlai®®ldin26-1unie 2012 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de

determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie

internationald prezentate intr-unul dintre statele membre de catre un resortisant al
unei tiri terte sau de citre un apatrid'!, este necesari stabilirea identitatii

solicitantilor de protectie internationald si a persoanelor retinute pentru trecerea
ilegala a frontierei externe a Uniunii. De asemenea, este de dorit ca, in scopul
aplicdrii eficiente a Regulamentului (UE) nr. [.../...], s1 in special a articolelor [..] si
[..]), sa se permita fiecarui stat membru sa verifice daca un resortisant al unei tari
terte sau un apatrid care se afla ilegal pe teritoriul sau a depus o cerere de protectie

internationala intr-un alt stat membru.

10

11

A se vedea pagina 31 din prezentul Jurnal Oficial.
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W 603/2013 considerentul 5
(adaptat)
= nou

< Consiliul

(5) Ammprentele-digitale 2 [...] € 2 Biometria & reprezinta un element important in

stabilirea adevaratei identitati a acestui tip de persoane. Este necesara instituirea unui

sistem pentru compararea datelor @ [...] € = 2 [...] & 2 biometrice ale

acestora <.
WV 603/2013 considerentul 6
= nou
< Consiliul
(6) In acest scop, este necesard instituirea unui sistem cunoscut sub numele ,,Eurodac”,

format dintr-un sistem central, care sd gestioneze o baza de date centrala

informatizata de date & _biometrice & 2 [...] & , precum si din mijloacele

electronice de transmitere intre statele membre si sistemul central, denumite n

continuare ,,infrastructura de comunicatii”.

4 nou

(7) in scopul aplicarii si implementirii Regulamentului (UE) nr. [.../...], este necesar, de
asemenea, sa se asigure faptul ca exista o infrastructura de comunicatii securizata
separatd, pe care autoritatile competente In materie de azil ale statului membru o pot
utiliza pentru schimbul de informatii privind solicitantii de protectie internationala.
Aceste mijloace electronice securizate de transmitere sunt denumite ,,DubliNet” si ar

trebui sa fie gestionate si operate de eu- LISA.
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WV 603/2013 considerentul 7
(adaptat)

)

(10)

4 nou
< Consiliul

In 2015, criza refugiatilor si a migratiei a scos in evidenti dificultitile intAmpinate de
unele state membre 1n prelevarea amprentelor digitale ale resortisantilor tarilor terte
sau ale apatrizilor aflati in situatie de sedere ilegala care au Incercat sa eludeze
procedurile de determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri
de protectie internationala. Comunicarea Comisiei din 13 mai 2015, intitulata ,,O

”12 3 subliniat urmétoarele: ,,De asemenea, statele

agenda europeanad privind migratia
membre trebuie sa pund in aplicare pe deplin normele privind prelevarea la
frontiere a amprentelor digitale ale migrantilor”. Comunicarea mentionatd a propus,
de asemenea, urmatoarele: ,, Comisia va explora, totodata, modul in care pot fi
utilizate mai multe elemente biometrice de identificare prin intermediul sistemului
Eurodac (cum ar fi tehnicile de recunoastere faciala cu ajutorul fotografiilor

digitale)”.

Pentru a ajuta statele membre sa depaseasca dificultitile @ [...] & 2 [...] &

2 [...]1 € in cazul in care este imposibil sa se preleveze amprentele digitale ale
resortisantului unei tari terte sau ale apatridului din cauza ca varfurile degetelor sale
sunt vatamate, fie in mod intentionat, fie Tn mod neintentionat, sau sunt amputate, ,
< _prezentul regulament permite, de asemenea, in ultimi instanti, compararea

unei imagini faciale firi amprente digitale © . 2 [...]C 2 [...] € 2 S € tatele

membre ar trebui sd epuizeze toate incercdrile posibile de prelevare a amprentelor

12

COM(2015) 240 final, 13.5.2015.
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(11)

(12)

digitale de la persoana vizata inainte sa se efectueze o comparare utilizand doar
imaginea faciala. @ [...]C 2[...] &

Returnarea resortisantilor tarilor terte care nu au drept de sedere in Uniune, cu
respectarea drepturilor fundamentale in calitatea lor de principii generale ale
dreptului Uniunii si ale dreptului international, inclusiv cu respectarea obligatiilor
legate de protectia refugiatilor si de respectarea drepturilor omului, si Tn conformitate
cu dispozitiile Directivei 2008/115/CE"3, este o componenta esentiald a eforturilor
ample de gestionare a fenomenului migratiei si, in special, de reducere si descurajare
a migratiei neregulamentare. Este necesar sd se imbunatateasca eficacitatea
sistemului Uniunii de returnare a resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald pentru a pastra increderea publica in sistemul Uniunii din domeniul migratiei
si al azilului si aceastd imbundtatire ar trebui sa fie insotitd de eforturi in vederea

protejdrii celor care au nevoie de protectie.

Autoritatile nationale din statele membre se confrunta cu dificultati in identificarea
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala care folosesc mijloace
frauduloase pentru a evita sa fie identificati si a impiedica procedurile de eliberare de
noi documente de identitate in vederea returnarii si a readmisiei lor. Prin urmare, este
esential sd se ia masurile necesare pentru ca informatiile privind resortisantii tarilor
terte sau apatrizii care au fost gasiti in situatie de sedere ilegald in UE sa fie colectate
si transmise Eurodac si sd fie comparate, de asemenea, cu cele colectate si transmise
pentru stabilirea identitatii solicitantilor de protectie internationala si a resortisantilor
tarilor terte retinuti pentru trecerea ilegala a frontierelor externe ale Uniunii, In
scopul de a facilita identificarea acestora si eliberarea de noi documente de identitate
pentru acestia, de a asigura returnarea si readmisia acestora si de a reduce cazurile de
frauda de identitate. Aceste masuri ar trebui sa contribuie, de asemenea, la reducerea
duratei procedurilor administrative necesare pentru a asigura returnarea si readmisia
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala, inclusiv perioada in care
pot fi tinuti in custodie publica in asteptarea indepartarii. De asemenea, aceste masuri
ar trebui sa permita identificarea tarilor terte de tranzit in care resortisantul unei tari

terte aflat in situatie de sedere ilegald poate fi readmis.

13

Directiva Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
standardele si procedurile comune aplicabile 1n statele membre pentru returnarea
resortisantilor aflati in situatie de sedere ilegala, JO L 348, 24.12.2008, p. 98.
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(13) In concluziile sale din data de 8 octombrie 2015 cu privire la viitorul politicii de
returnare, Consiliul a aprobat initiativa anuntati de Comisie de a analiza
oportunitatea extinderii domeniului de aplicare s1 al scopului Eurodac, astfel incat
datele respective sd poata fi utilizate in vederea returnarii'. Statele membre ar trebui
sd aiba la dispozitie instrumentele necesare pentru a fi in masura sa detecteze
migratia ilegala si deplasarile secundare ale resortisantilor tarilor terte aflati in
situatie de sedere ilegala in Uniune. Prin urmare, datele din Eurodac ar trebui sa
poata fi consultate, sub rezerva conditiilor stabilite in prezentul regulament, de catre

autoritatile desemnate ale statelor membre in vederea efectuarii de comparari.

(14) Comunicarea Comisiei intitulata ,,Sisteme de informatii mai puternice si mai

15 subliniaza necesitatea de a

inteligente In materie de frontiere si securitate
imbunatati interoperabilitatea sistemelor de informatii ca obiectiv pe termen lung,
astfel cum a fost identificatd si de Consiliul European si de Consiliu. Comunicarea
propune instituirea unui grup de experti privind sistemele de informatii si
interoperabilitatea care sa analizeze daca este fezabil sa se realizeze, din punct de
vedere juridic si tehnic, interoperabilitatea sistemelor de informatii in materie de
frontiere si securitate. Acest grup ar trebui sa evalueze necesitatea si
proportionalitatea asigurarii interoperabilitatii cu Sistemele de informatii Schengen
(SIS) si cu Sistemele de informatii privind vizele (VIS) si sa analizeze daca este

necesara revizuirea cadrului juridic privind accesul la EURODAC in scopul

asigurarii respectarii legii'®.

. Planul de actiune al UE privind returnarea, COM(2015) 453 final.

L3 COM(2016) 205 final.

16 CY emphasizes the necessity for the interoperability of the different information
systems and include the Dublin automated system (see article 44 in proposal for
Dublin Regulation). In particular, it proposed to connect the Eurodac system with the
rest of the information systems so as to draw the necessary data automatically (i.e.
SIS, VIS, Eurodac and Dublin system). As a result of this, much of the administrative
burden will be lifted and MSs will have a comprehensive picture of the person
concerned promptly. LT: ensure compatibility of Eurodac with other information
systems.
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(15)

WV 603/2013 considerentul 8

Este esential ca, in lupta impotriva infractiunilor cu caracter terorist si a altor
infractiuni grave, autoritatile de aplicare a legii sa aiba la dispozitie cele mai
cuprinzatoare si actuale informatii pentru a-si putea indeplini sarcinile. Informatiile
continute in Eurodac sunt necesare in scopul prevenirii, detectarii sau anchetarii
infractiunilor cu caracter terorist, astfel cum sunt mentionate in Decizia-cadru

2002/475/JAI a Consiliului

a altor infractiuni grave, astfel cum sunt mentionate in Decizia-cadru 2002/584/JAI a

Consiliului

consultate de catre autoritatile desemnate ale statelor membre si de catre Oficiul

European de Politie (Europol), sub rezerva conditiilor prezentate in prezentul

regulament, in vederea efectudrii de saes comparariati.

(16)

WV 603/2013 considerentul 9

Competentele conferite autoritatilor de aplicare a legii privind accesul la Eurodac nu
ar trebui sd aduca atingere dreptului solicitantilor de protectie internationala de a li se
analiza cererea in timp util, in conformitate cu legislatia relevanta. De asemenea,
orice monitorizare ulterioard, dupa obtinerea unui rezultat pozitiv din partea Eurodac,

nu ar trebui sd aduca atingere acestui drept.

17

18

Decizia-cadru 2002/475/JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind combaterea
terorismului (JO L 164, 22.6.2002, p. 33.
Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul

european de arestare si procedurile de predare intre statele membre (JO L 190,
18.7.2002, p. 1).
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(17)

WV 603/2013 considerentul 10
(adaptat)

Comisia subliniaza X> a subliniat <XI in Comunicarea sa catre Consiliu si citre
Parlamentul European din 24 noiembrie 2005 privind imbunatatirea eficientei,
cresterea interoperabilitatii si a sinergiilor dintre bazele de date la nivel european in
domeniul justitiei si al afacerilor interne ca autoritétile responsabile de securitatea
internd ar putea avea acces la Eurodac in situatii bine definite, cand ar exista o
banuiald Intemeiatad ca autorul unei infractiuni cu caracter terorist sau al unei alte
infractiuni grave a solicitat protectie internationala. In aceastd comunicare, Comisia a
constatat, de asemenea, ca, in virtutea principiului proportionalitatii, nu se pot
efectua cautari in baza de date a Eurodac 1n acest scop decat daca exista un motiv de
ingrijorare major legat de securitatea publicd, si anume daca fapta comisa de
infractorul sau teroristul care trebuie identificat este atat de reprobabila, incat
justifica efectuarea de cautari Intr-o baza de date in care sunt inregistrate persoane
fara cazier judiciars si a concluzionat ca, prin urmare, limita pe care trebuie sa o
respecte autoritatile responsabile de securitatea interna pentru a efectua cautari in
Eurodac trebuie sa fie intotdeauna mult mai mare decat limita care trebuie respectata

pentru a efectua cautari in bazele de date din domeniul penal.

(18)

WV 603/2013 considerentul 11

Mai mult, Europol joaca un rol-cheie in ceea ce priveste cooperarea dintre autoritatile
statelor membre In domeniul cercetarii penale transfrontaliere In sprijinul prevenirii,
examindrii si investigarii infractiunilor la nivelul intregii Uniuni Europene. In
consecinta, Europol ar trebui sd aiba, de asemenea, acces la Eurodac in cadrul
sarcinilor care i revin si in conformitate cu dispozitiile Deciziei 2009/371/JAl a

Consiliului €4

(Europoh)”.

19

Decizia 2009/371/JAI a Consiliului din 6 aprilie 2009 privind infiintarea Oficiului
European de Politie (Europol) (JO L 121, 15.5.2009, p. 37).
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(19)

WV 603/2013 considerentul 12

Cererile privind compararea datelor Eurodac de cétre Europol ar trebui aprobate

numai in anumite cazuri, in circumstante specifice si in conditii stricte.

(20)

WV 603/2013 considerentul 13

= nou

Dat fiind ca Eurodac a fost instituit initial pentru a facilita aplicarea Conventiei de la
Dublin, accesul la Eurodac 1n scopul prevenirii, detectarii sau anchetarii
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave reprezinta o modificare
dreptului fundamental la respectarea vietii private a persoanelor ale caror date cu
caracter personal sunt prelucrate in Eurodac. = In conformitate cu cerintele de la
articolul 52 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, <
HSorice astfel de > ingerinta <X] iaterferentd trebuie sa fie in conformitate cu legea,
care trebuie formulata cu suficientd precizie pentru a permite oricarei persoane sa 1si
adapteze comportamentul si care trebuie sa protejeze persoanele fizice impotriva
arbitraritatii si sa indice cu suficienta claritate marja de > discretie <X] kibertate
conferitd autorittilor competente si modul de exercitare a acesteia. fnte-o-seecietate
demeeratied Oerice DO ingerinta <X interferents trebuie sa fie necesard peatea-a
proteja-un-intereslegitimsiproperfional © pentru a raspunde efectiv unui obiectiv
de interes general <= si trebuie sa fie pe masura obiectivului legitim pe care

intentioneaza sa il atinga.
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1)

WV 603/2013 considerentul 14

Chiar daca scopul initial al instituirii Eurodac nu prevedea posibilitatea de a solicita
compararea cu baza de date a unei amprente digitale latente, respectiv urma
dactiloscopica ce poate fi gasita la locul infractiunii, o asemenea posibilitate este
fundamentald in domeniul cooperdrii politienesti. Posibilitatea de a compara o
amprenta digitald latenta cu datele dactiloscopice stocate in Eurodac, in cazurile in
care existd motive intemeiate sd se considere ca autorul sau victima se poate incadra
felasifieat(d) Intr-una dintre categoriile care intrd sub incidenta prezentului
regulament, oferd autoritatilor desemnate din statele membre un instrument extrem
de valoros 1n prevenirea, detectarea si anchetarea infractiunilor cu caracter terorist si
a altor infractiuni grave, cand, de exemplu, singurele dovezi disponibile la locul

infractiunii sunt amprentele digitale latente.

(22)

WV 603/2013 considerentul 15
< Consiliul

Prezentul regulament stabileste, de asemenea, conditiile In care ar trebui autorizate

cererile de comparare a datelor @ [...] & 2 biometrice & cu datele Eurodac in

scopul prevenirii, detectarii sau anchetarii infractiunilor cu caracter terorist sau a
altor infractiuni grave si garantiile necesare pentru a asigura protectia dreptului
fundamental la respectarea vietii private a persoanelor ale caror date cu caracter
personal sunt prelucrate in Eurodac. Strictetea acestor conditii reflecta faptul ca baza

de date Eurodac inregistreaza datele @ [...] & < _biometrice & ale persoanelor

despre care nu se presupune cd au comis o infractiune cu caracter terorist sau alta

infractiune grava.
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(23)

WV 603/2013 considerentul 16
(adaptat)

In vederea garantirii egalitatii de tratament pentru toti solicitantii si beneficiarii de
protectie internationald, precum si pentru a se asigura coerenta cu acquis-ul actual al
Uniunii Tn materie de azil, in special cu Directiva 2011/95/UE a Parlamentului

European si a Consiliului €is

e-a prezentulat
regulament pestra-a-nelude DO include <XI X> in domeniul sau de aplicare <X

solicitantii de protectie subsidiara si persoanele eligibile pentru protectie subsidiara.

(24)

W 603/2013 considerentul 17
(adaptat)

= nou

< Consiliul

De asemenea, este necesar sa se solicite statelor membre sa preleveze ia #amed

prempt si sa transmitd in mod prompt datele @ [...] @ 2 biometrice & ale fiecarui

solicitant de protectie internationala si ale fiecdrui resortisant al unei tari terte sau
apatrid care este retinut pentru trecerea X neregulamentara <X] Hegala a frontierei
externe a unui stat membru = sau care este gasit in situatie de sedere ilegala intr-un
alt stat membru <=, in cazul in care persoana respectiva are cel putin +4 = sase <

ani.

20

Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie
2011 privind standardele referitoare la conditiile pe care trebuie si le indeplineasca
resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie
internationald, la un statut uniform pentru refugiati sau pentru persoanele eligibile

pentru obtinerea de protectie subsidiara si la continutul protectiei acordate (JO L 337,
20.12.2011, p. 9).
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(25)

(26)

4 nou

< Consiliul

In vederea consolidarii protectiei minorilor neinsotiti care nu au solicitat protectie
internationald si a copiilor care pot ajunge sa fie separati de familiile lor, este

necesar, de asemenea, sa se preleveze 9 ]...] & D_date biometrice € in scopul

stocdrii in sistemul central, pentru a contribui la stabilirea identitatii unui copil st a
ajuta un stat membru sd depisteze orice rude sau legaturi pe care acestia le pot avea
cu persoane dintr-un alt stat membru. Stabilirea legaturilor de familie reprezintd un
element-cheie In reunificarea familiei si trebuie sa fie strns legata de identificarea

interesului superior al copilului si, in cele din urma, de gésirea unei solutii durabile.

In aplicarea prezentului regulament, statele membre ar trebui s acorde prioritate
interesului superior al copilului. In cazul in care statul membru solicitant ajunge la
concluzia ca datele Eurodac se refera la un copil, aceste date pot fi folosite numai in
scopul asigurdrii respectdrii legii de catre statul membru solicitant, in conformitate cu
legislatia privind minorii a statului respectiv si in conformitate cu obligatia de a

acorda prioritate interesului superior al copilului.

(27)

WV 603/2013 considerentul 18
(adaptat)
= nou

< Consiliul

Este necesara stabilirea de norme stricte privind transmiterea acestor date @ [...] &
< biometrice & citre sistemul central, inregistrarea acestor date @ [...] &
< biometrice & si a altor date X> cu caracter personal <XI relevante 1n sistemul

central, stocarea acestora, compararea lor cu alte date @ [...] & 2 biometrice &

transmiterea rezultatelor acestor comparariagi si marcarea si stergerea datelor
inregistrate. Aceste norme pot varia in functie de situatia diferitelor categorii de
resortisanti ai unor tari terte sau apatrizi si ar trebui adaptate in mod specific

B> situatiei respective <X] aeestosa.
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(28)

WV 603/2013 considerentul 19
(adaptat)
= nou

< Consiliul

Statele membre ar trebui sa garanteze transmiterea unor date 9 [...] €

< biometrice & de o calitate corespunzatoare, in scopul compararii prin sistemul
computerizat de recunoastere a amprentelor digitale = si de recunoastere faciald <.
Toate autoritatile care au dreptul de a accesa Eurodac ar trebui sd investeasca in
pregatirea adecvata a personalului si in echipamentele tehnologice necesare.
Autoritatile care au dreptul de a accesa Eurodac ar trebui sa comunice Agentiei
Europene pentru Ggestionarea Oeperationala a Ssistemelor linformatice la Sscara
Llarga in Sspatiul de Llibertate, Ssecuritate si Jjustitie, instituitd prin

Regulamentul (UE) nr. 1077/2011 al Parlamentului European si al Consiliului?!
(sagentiaZ DO denumita in continuare ,,eu-LISA” <X1) dificultatile specifice pe care

le intdmpina 1n ceea ce priveste calitatea datelor, pentru a le putea solutiona.

(29)

WV 603/2013 considerentul 20
= nou

< Consiliul

Faptul cd este imposibil, temporar sau permanent, de a preleva ke si/sau de a

transmite date 9 [...] & o _biometrice & din cauza calitatii insuficiente a datelor

pentru o comparare corespunzdtoare, a unor probleme tehnice, a unor motive legate
de protectia sdnatatii sau din cauza faptului cd persoanei vizate nu 1 se pot taa preleva

2 [...]1C O datele biometrice & daterita din cauza unor circumstante independente

de vointa sas; nu ar trebui sa afecteze negativ examinarea cererii de protectie
internationala depuse de persoana respectiva si luarea unei decizii privind aceasta

cercre.

21

Regulamentul (UE) nr. 1077/2011 de instituire a Agentiei europene pentru gestionarea

operationald a sistemelor informatice la scara larga in spatiul de libertate, securitate si
justitie (JO L 286, 1.11.2011, p. 1).
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(30)

4 nou

< Consiliul

Statele membre ar trebui sa consulte documentul de lucru al serviciilor Comisiei
referitor la punerea in aplicare a Regulamentului Eurodac in ceea ce priveste
obligatia de a preleva amprente digitale, < _obligatie pecare & , 0 [...] G la

2 [...1 € 20 iulie 2015%2, 2 Consiliul a invitat statele membre si o respecte; &

2 [...]1 € 2 _documentul mentionat & prezinta o metoda de prelevare a

amprentelor digitale ale resortisantilor tarilor terte in situatie neregulamentara care se
bazeazi pe cele mai bune practici. In cazul in care legislatia nationala a unui stat
membru permite, in ultima instanta, prelevarea amprentelor digitale cu forta sau prin
constrangere, masurile respective trebuie sd respecte pe deplin Carta drepturilor
fundamentale a UE. Resortisantii tarilor terte care sunt considerati a fi persoane
vulnerabile si minorii nu ar trebui constransi sa li se preleveze amprentele digitale
sau imaginea faciala, cu exceptia unor circumstante justificate in mod corespunzator

care sunt autorizate in temeiul legislatiei nationale.?* 2 _In acest context, luarea in

custodie publica ar trebui sa fie utilizatid numai in ultimi instanti. pentru a

stabili sau a verifica identitatea unui resortisant al unei téiri terte. &

(1)

W 603/2013 considerentul 21
(adaptat)

= nou

< Consiliul

Rezultatele pozitive obtinute in urma consultarii Eurodac ar trebui verificate de un
expert cu experientd in date dactiloscopice pentru a se garanta determinarea exacta a
responsabilitatii, in temeiul Regulamentului (UE) nr. 9 [.../...] & 684203 = |
identificarea exacta a resortisantului tarii terte sau a apatridului <= si identificarea
exacta a suspectului n cazul unei infractiuni sau a victimei unei infractiuni ale
carui/cdrei date ar putea fi inregistrare In Eurodac. = Rezultatele pozitive obtinute in
urma consultarii Eurodac pe baza imaginilor faciale ar trebui?4, de asemenea, s fie

22
23
24

COM(2015) 150 final, 27.5.2015.
DE: coherence with the operational part of the text needed
DE: add "if necessary"
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verificate in cazul in care existd indoiala ca rezultatele se refera la aceeasi
persoand.?s <

W 603/2013 considerentul 22
(adaptat)
= nou

< Consiliul

(32) Resortisantii tarilor terte sau apatrizii care au solicitat protectie internationald intr-un

>

stat membru pot &

a = incerca sa <@ solicitea protectie
internationald 1n alt stat membru pentru inca multi ani. Prin urmare, perioada maxima

de stocare a datelor @ [...] & @ biometrice & in sistemul central ar trebui sa fie de

o durata considerabila. Dat fiind faptul ca majoritatea resortisantilor unor tari terte

sau a apatrizilor care s-au instalat in Uniune de mai multi ani vor fi obtinut statutul
de rezident permanent sau chiar cetatenia unuia dintre statele membre dupa aceasta
perioada, un interval de zece ani se considera a fi o perioada acceptabila pentru

stocarea datelor @ [...] & © biometrice. &

4 nou

< Consiliul

(33) In vederea prevenirii si a monitorizirii cu succes a deplasarilor neautorizate ale
resortisantilor tarilor terte sau ale apatrizilor care nu au drept de sedere in Uniune si
in vederea ludrii masurilor necesare pentru a asigura returnarea si admisia eficace in
tarile terte in conformitate cu Directiva 2008/115/CE?6 si dreptul la protectia datelor
cu caracter personal, ar trebui sa se considere ca este necesar ca perioada de stocare a

datelor @ [...] & < biometrice & si fie de cinci ani.

25 DE: scrutiny reservation; in favour of automatic transmission of false positive hits

26 JO L 348, 24.12.2008, p. 98.
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WV 603/2013 considerentul 23
= nou

< Consiliul

(34) Perioada de stocare a datelor @ [...] & < biometrice & = si a tuturor celorlalte
date cu caracter personal <= ar trebui sa fie mai scurtd in anumite situatii speciale
cand nu este nevoie sa se stocheze datele daetideseepiee respective pentru acest

interval. Datele @ [...] & < biometrice & = si toate celelalte date cu caracter

personal ale unui resortisant al unei tari terte <= ar trebui sterse imediat ce

resortisantul unei tari terte sau apatridul dobandeste cetdtenia unui stat membru.

WV 603/2013 considerentul 24
= nou

< Consiliul

(35) Este oportun sa se stocheze datele referitoare la persoanele ale caror @ [...] &

< _date biometrice & au fost inregistrate initial in Eurodac in momentul prezentarii

cererilor lor de protectie internationald si cdrora li s-a acordat protectie internationala
intr-un stat membru, pentru a permite compararea acestor date cu cele Inregistrate in

momentul prezentarii unei cereri de protectie internationala.

12816/16 Ic/RM/ag,rg 19
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(36)

WV 603/2013 considerentul 25
(adaptat)

Agentie: X cu-LISA <Xl i s-au atribuit sarcinile care 1i reveneau Comisiei in
legdtura cu gestionarea operationala a Eurodac, in conformitate cu prezentul
regulament si cu anumite atributii referitoare la infrastructura de comunicatii,
incepand cu 1 decembrie 2012, data la care ageatia > eu-LISA <] isi-a preluatia

- Py ~

responsabilitatile. Agent
----------- artrebuimedifieatein-eenseeinta In plus, Europol ar trebui si
beneficieze de statutul de observator la reuniunile Consiliului de administratie al
agentiei X cu-LISA <X] atunci cand o chestiune referitoare la punerea in aplicare a
prezentului regulament privind accesul la Eurodac 1n vederea consultarii de catre
autoritatile desemnate ale statelor membre si de catre Europol in scopul prevenirii,
detectarii sau anchetarii infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave
figureaza pe ordinea de zi. Europol ar trebui sd poatd numi un reprezentant in cadrul
Gerupului consultativ Eurodac din cadrul aferent DO eu-LISA <X] agentiet.

WV 603/2013 considerentul 26

WV 603/2013 considerentul 27

(adaptat)

(37) Este necesar sa se stabileasca in mod clar responsabilitatile Comisiei si ale D5 eu-
LISA <X] agentiet in ceea ce priveste sistemul central si infrastructura de
comunicatii, precum si responsabilitatea statelor membre in ceea ce priveste

& FO-ES64340968 -+
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prelucrarea datelor, securitatea acestora, accesul la date si corectarea datelor
inregistrate.

(38)

W 603/2013 considerentul 28

Este necesard desemnarea autoritatilor competente ale statelor membre si a punctului
de acces national prin intermediul carora se efectueaza cererile de comparare cu
datele Eurodac, precum si intocmirea unei liste a unitatilor operationale dién cadrul
autoritatilor desemnate care sunt autorizate sa solicite aceastd comparare in scopuri
specifice de prevenire, detectare sau anchetare a infractiunilor cu caracter terorist sau

a altor infractiuni grave.

(39)

WV 603/2013 considerentul 29

Unitdtile operationale din cadrul autoritatilor desemnate ar trebui sa prezinte
punctului de acces national, prin intermediul autoritatii de control, cererile de
comparare cu datele stocate 1n sistemul central si ar trebui sa motiveze respectivele
cereri. Unitatile operationale din cadrul autoritatilor desemnate care sunt autorizate
sa solicite compararea cu datele Eurodac nu ar trebui s actioneze in calitate de
autoritate de control. Autoritatile de control ar trebui sa actioneze independent de
autoritatile desemnate si sa garanteze, In mod independent, respectarea strictd a
conditiilor privind accesul, astfel cum sunt prevazute de prezentul regulament.
Acestea ar trebui sa transfere ulterior cererea de comparare, fard a comunica
motivele, prin intermediul punctului de acces national, cétre sistemul central, dupa ce
se va fi verificat ca sunt indeplinite toate conditiile de acces. In cazuri exceptionale
de urgenta, atunci cand accesul imediat este necesar pentru a raspunde unei
amenintari specifice si reale avand legatura cu infractiuni cu caracter terorist sau cu
alte infractiuni grave, autoritatea de control ar trebui sa proceseze cererea imediat si

sa realizeze verificarea abia ulterior.
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(40)

WV 603/2013 considerentul 30

Autoritatea desemnata si autoritatea de control pot face parte din aceeasi organizaties
daca legislatia nationala permite acest lucru, insd autoritatea de control ar trebui sa
actioneze independent atunci cand isi indeplineste sarcinile in temeiul prezentului

regulament.

(41)

WV 603/2013 considerentul 31

In scopul protectiei datelor cu caracter personal si pentru a exclude compararile
sistematice, care ar trebui interzise, prelucrarea datelor Eurodac ar trebui sa se
realizeze numai In anumite cazuri $i numai in situatiile in care este necesara in scopul
prevenirii, detectarii sau anchetarii infractiunilor cu caracter terorist sau a altor
infractiuni grave. Un caz specific apare atunci cand cererea de comparare este legata
de o situatie specifica si concreta sau de un anumit pericol concret asociat unei
infractiuni cu caracter terorist sau unei alte infractiuni grave ori de anumite persoane
despre care existd motive intemeiate sa se creadd ca vor comite sau au comis astfel
de infractiuni. De asemenea, un alt caz specific este considerat acela in care cererea
de comparare este legatd de o persoanad care este victima unei infractiuni cu caracter
terorist sau a unei alte infractiuni grave. In consecintd, autorititile desemnate si
Europol ar trebui sa solicite o comparare cu datele Eurodac numai atunci cand au
motive intemeiate sd creada ca o astfel de comparare va furniza informatii care vor
contribui in mod substantial la prevenirea, detectarea sau anchetarea unei infractiuni

cu caracter terorist sau a unei alte infractiuni grave.
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WV 603/2013 considerentul 32
(adaptat)

(42) In plus, accesul ar trebui permis doar atunci cand comparirile cu bazele de date
dactiloscopice nationale ale statului membru si cu sistemul de identificare
dactiloscopica automatizata al tuturor celorlalte state membre, in temeiul Deciziei

2008/615/JAI a Consiliului €in

transfrentaliere®®, nu au dus la stabilirea identitétii persoanei vizate. Aceasta conditie
impune statului membru solicitant sa efectueze comparari cu sistemele de
identificare dactiloscopica automatizata ale tuturor celorlalte state membre,
disponibile din punct de vedere tehnic, in temeiul Deciziei 2008/615/JAL cu exceptia
cazului 1n care statul membru respectiv poate justifica faptul ca exista motive
intemeiate sa se considere ca respectivele comparariie nu vor duce la stabilirea
identitatii X> persoanei vizate <X] subieetlui=sizat. Astfel de motive intemeiate
exista 1n special atunci cand cazul respectiv nu are nicio legaturd operationald sau
investigationald cu un anumit stat membru. Aceasta conditie necesitd punerea in
aplicare juridica si tehnica prealabild a Deciziei 2008/615/JAl de catre statul membru
solicitant in zenasn-—earedatele > domeniul datelor <XI dactiloscopice-ax=fost
ealese, dat fiind cd nu ar trebui sa fie permisa efectuarea unor verificari in Eurodac in
scopul asigurdrii respectarii aplicarii legii fard ca demersurile sus-mentionate sa fi

fost realizate anterior.

28 Decizia 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperarii

transfrontaliere, in special in domeniul combaterii terorismului si a criminalitatii
transfrontaliere (JO L 210, 6.8.2008, p. 1).
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WV 603/2013 considerentul 33

(43) Inainte de a face cautari in Eurodac, autoritatile desemnate ar trebui, de asemenea,
sub rezerva indeplinirii conditiilor necesare pentru efectuarea unei astfel de
compardri, sa consulte Sistemul de informatii privind vizele In conformitate cu

Decizia 2008/633/JAI a Consiliului dis

WV 603/2013 considerentul 34

(44) in scopul schimbului de date cu caracter personal si al comparirii eficiente, statele
membre ar trebui sa implementeze si sa utilizeze pe deplin actualele acorduri
internationale, precum si legislatia Uniunii privind schimbul de date cu caracter

personal aflatd deja In vigoare, in special Decizia 2008/615/JAL

WV 603/2013 considerentul 35

29 Decizia 2008/633/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind accesul la Sistemul de

informatii privind vizele (VIS) in vederea consultarii de catre autoritatile desemnate

ale statelor membre si de catre Europol in scopul prevenirii, depistarii si cercetarii
infractiunilor de terorism si a altor infractiuni grave (JO L 218, 13.8.2008, p. 129).

12816/16 Ic/RM/ag,rg 24
DGDIB LIMITE RO



(45)

WV 603/2013 considerentul 36

In timp ce raspunderea extracontractuald a Uniunii privind functionarea sistemului
Eurodac va fi guvernata de dispozitiile relevante ale Tratatului privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE), este necesara stabilirea unor norme speciale privind
raspunderea extracontractuala a statelor membre in ceea ce priveste functionarea

sistemului.

(46)

WV 603/2013 considerentul 37
(adaptat)
= nou

< Consiliul

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume instituirea unui sistem pentru

compararea datelor @ _[...] & < biometrice & in vederea asistarii punerii in aplicare

a politicii Uniunii In materie de azil X> si migratie <XI, nu poate, prin Insasi natura
sa, sa fie realizat in mod satisfacator de catre statele membre si, in consecinta, poate
fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeani (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii enuntat la

articolul tonatin-artieolsl respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce

este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

12816/16 Ic/RM/ag,rg 25

DGDIB LIMITE RO



(47)

WV 603/2013 considerentul 38
(adaptat)

= nou

caracter personal de catre statele membre efectuate in temeiul prezentului

regulament, cu exceptia cazului In care aceastd prelucrare este efectuata de catre
autoritatile desemnate sau de control X> competente <X] ale statelor membre in
scopul prevenirii, X> anchetarii, <X] detectarii sau anehetiris = urmaririi penale a <
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave = , inclusiv al protejarii
impotriva amenintdrilor la adresa securitatii publice si al prevenirii unor astfel de
amenintari < .

(48)

WV 603/2013 considerentul 39
(adaptat)
= nou

> Dispozitiile nationale adoptate in temeiul Directivei [2016/... /UE] a
Parlamentului European si a Consiliului [din ... 2016] privind protectia persoanelor
fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de cétre autoritatile
competente in scopul prevenirii, identificarii, investigarii sau urmaririi penale a
infractiunilor sau al executdrii pedepselor si la libera circulatie a acestor date se

aplica <X] Qoperatiunilore de prelucrare a datelor cu caracter personal efectuate de
catre autoritatile > competente ale <XI statelor membre in scopul prevenirii,

> anchetarii, <XI detectarii sau anehetdsit & urmarii penale a < infractiunilor cu
caracter terorist sau a altor infractiuni grave, in temeiul prezentului regulament a#

30

31

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(49)

WV 603/2013 considerentul 40
(adaptat)

= nou

Prineipile  Normele <= enuntate de Regulamentul Bireetiza [2016/.../..] 954648
privind protectia drepturilor si a libertatilor persoanelor fizice, in special a dreptului
acestora [X> la protectia datelor cu caracter personal care le privesc <X la=+atd
privatd, In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal, ar trebui

= precizate In materie de responsabilitate pentru prelucrarea datelor, garantare a
drepturilor persoanelor vizate si supraveghere a protectiei datelor <= suphmentatesan

elasifieate, in special in privinta anumitor sectoare.

(50)

WV 603/2013 considerentul 41
= nou
< Consiliul

Ar trebui sa se interzica transferurile de date cu caracter personal obtinute de un stat
membru sau de Europol in temeiul prezentului regulament din sistemul central catre
orice tara tertd, organizatie internationala sau entitate privata stabilita in interiorul
sau in afara Uniunii, pentru a garanta dreptul la azil si pentru a apéra solicitantii de
protectie internationald Tmpotriva divulgarii datelor lor cétre terte tari terte. Acest
lucru implica faptul ca statele membre nu ar trebui sa transfere informatiile obtinute
din sistemul central referitoare la: = nume; data nasterii; nationalitate; <
statul/statele membru/membre de origine = sau statul membru de repartizare;
informatii detaliate privind documentul de identitate sau de caldtorie <=; locul si data
depunerii cererii de protectie internationald, numarul de referinta utilizat de statul

membru de origine, data la care @ [...] & < _datele biometrice & au fost prelevate

kaate, precum si data la care statul/statele membru/membre a/au transmis datele cétre
Eurodac, numele de utilizator al operatorului si toate informatiile legate de orice
transfer al persoanei vizate in temeiul [Regulamentului (UE) nr. 604/2013]. Aceasta
interdictie nu ar trebui sa aduca atingere dreptului statelor membre de a transfera
aceste date catre tarile terte carora li se aplica [Regulamentul (UE) nr. 604/2013]

[= in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. [.../2016], respectiv cu normele
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nationale adoptate in temeiul Directivei [2016/.../UE] <], astfel incat statele

membre sa poatd coopera cu aceste tari terte, in sensul prezentului regulament.

(1)

{ nou

In cazuri individuale, informatiile obtinute din sistemul central pot fi transmise unei
tari terte pentru a contribui la identificarea unui resortisant al unei (ari terte in
vederea returndrii acestuia. Schimbul de date cu caracter personal trebuie sa faca
obiectul unor conditii stricte. In cazul in care se transmit astfel de informatii, unei tari
terte nu 1 se aduce la cunostinta faptul ca un resortisant al unei tari terte a introdus o
cerere de protectie internationald in cazul In care tara in care persoana respectiva va
fi readmisa este, de asemenea, tara sa de origine sau o alta tara terta. Orice transfer de
date catre o tara terta in scopul identificdrii unui resortisant al unei tari terte trebuie
sa fie In conformitate cu dispozitiile capitolului V din Regulamentul (UE) nr. [...

2016].

(52)

WV 603/2013 considerentul 42

Autoritatile nationale de supraveghere ar trebui sd monitorizeze legalitatea prelucrarii
datelor cu caracter personal de cétre statele membre, iar autoritatea de supraveghere
instituitd prin Decizia 2009/371/JAI ar trebui s monitorizeze legalitatea activitatilor

de prelucrare a datelor desfasurate de Europol.
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(53)

WV 603/2013 considerentul 43

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului 8

securitatea prelucrarii, se aplica operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter

personal efectuate de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii=efeetuate

in temeiul prezentului regulament. Cu toate acestea, ar trebui clarificate unele aspecte
in ceea ce priveste responsabilitatea prelucrarii datelor si supravegherea protectiei
acestora, tinand seama de faptul ca protectia datelor reprezintd un factor-cheie pentru
gestionarea cu succes a sistemului Eurodac si cd securitatea datelor, calitatea tehnica
inaltd si legalitatea consultarilor sunt esentiale pentru asigurarea functionarii
adecvate si armonioase a sistemului Eurodac, precum si pentru facilitarea aplicarii

[Regulamentului (UE) nr. 604/2013].

(54)

WV 603/2013 considerentul 44
(adaptat)

= nou

Persoana vizata ar trebui sa fie informata = in special <= cu privire la scopul pentru
care datele sale vor fi prelucrate in cadrul Eurodac, fiindu-i prezentata inclusiv o
descriere a obiectivelor Regulamentului (UE) [.../...] as=684/2643 precum si a
modului in care vor putea fi folosite datele sale de catre autoritatile de aplicare a

legii.

32

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18
decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie
a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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(55)

WV 603/2013 considerentul 45

Este oportun ca autoritatile nationale de supraveghere sa monitorizeze legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de catre statele membre, in timp ce
Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor, prevazuta in Regulamentul (CE) nr.
45/2001, ar trebui sd monitorizeze activitatile institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal, efectuata in

temeiul prezentului regulament.

(56)

4 nou
< Consiliul

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la
S[...]1C 221 septembrie 2016 & .

(57)

WV 603/2013 considerentul 46

Statele membre, Parlamentul European, Consiliul si Comisia ar trebui sa se asigure
ca autoritatile nationale si europene de supraveghere pot supraveghea utilizarea

datelor Eurodac si accesul la acesta Tn mod corespunzator.

(58)

WV 603/2013 considerentul 47
(adaptat)

Este necesar sa se monitorizeze si sd se evalueze cu regularitate rezultatele Eurodac,
inclusiv X> pentru a stabili <X] daca accesul in scopul asigurarii respectarii aplicarii
legii a dus la discriminarea indirectd a solicitantilor de protectie internationald, dupa
cum s-a amintit In evaluarea conformitatii prezentului regulament cu Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,,Carta”), efectuatd de Comisie.
Agentia X cu-LISA <X ar trebui sa inainteze Parlamentului European si Consiliului

un raport anual privind activitdtile sistemului central.
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(39)

WV 603/2013 considerentul 48

= nou

Statele membre ar trebui sa prevada un sistem de sanctiuni eficace, proportionale si
disuasive pe care sa le aplice in cazul prelucrarii = ilegale a <= datelor introduse in

sistemul central contrar scopurilor Eurodac.

(60)

WV 603/2013 considerentul 49

Este necesar ca statele membre sd fie informate cu privire la statutul unor proceduri
specifice de azil, in vederea facilitarii unei aplicari adecvate a Regulamentului (UE)

nr. 604/2013.

(61)

WV 603/2013 considerentul 50

Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si este conform cu principiile
consacrate in special de Carta. In special, prezentul regulament vizeazi garantarea
respectarii depline a protectiei datelor cu caracter personal si a dreptului de a solicita
protectie internationald si de a promova aplicarea articolelor 8 si 18 din Carta. Prin

urmare, prezentul regulament ar trebui sa fie aplicat In consecinta.

(62)

WV 603/2013 considerentul 51

in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei,
anexat la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului

regulament, nu are obligatii In temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.
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WV 603/2013 considerentul 52

(adaptat)

WV 603/2013 considerentul 53
(adaptat)

(63)

(64)

4 nou

[in conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si
a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
aceste state membre si-au notificat dorinta de a participa la adoptarea si aplicarea

prezentului regulament.] SAU

[in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, si fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul mentionat, aceste state
membre nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu au obligatii in temeiul

acestuia si nu fac obiectul aplicarii sale.] SAU
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(65)

(66)

(67)

(68)

[In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, si fard a aduce atingere articolului 4 din protocolul mentionat, Regatul
Unit nu participd la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul

acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

in conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Irlanda si-a notificat (, prin scrisoarea din ....,) dorinta de a lua parte la adoptaica si

aplicarea prezentului regulament.] SAU

[In conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si
a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Regatul Unit si-a notificat (, prin scrisoarea din ....,) dorinta de a lua parte la

adoptarea si aplicarea prezentului regulament.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, si fard a aduce atingere articolului 4 din protocolul mentionat, Irlanda nu
participd la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si

nu face obiectul aplicarii sale.]

(69)

WV 603/2013 considerentul 54
(adaptat)

Este necesar sa se limiteze domeniul de aplicare teritoriala al prezentului regulament
in vederea alinierii sale la domeniul de aplicare teritoriald al Regulamentului (UE) nr.

[.../...] 60412043,
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WV 603/2013 (adaptat)

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
9933

Scopul sistemului ,,Eurodac

(1) Se instituie un sistem denumit suab-samele , Eurodac”, al carui scop este sa contribuie la:

(a) determinarea statului membru responsabil, in temeiul Regulamentului (UE) nr.
[.../...] 68426842, cu examinarea unei cereri de protectie internationald prezentate
intr-un stat membru de catre un resortisant al unei tari terte sau de catre un apatrid si,
pe de alta parte, sa faciliteze aplicarea Regulamentului (UE) nr. [.../...] 68426843 in

conditiile stabilite de prezentul regulaments;

3 DE: scrutiny reservation. AT, CY, DE: in favour of the future automated system

including the corrective allocation mechanism under the Dublin Regulation being part
of Eurodac, in order to ensure better interoperability between the systems. COM
considered that the systems should remain separate and explained that the automated
system under the proposal for Dublin Regulation is a counting system, in which,
considering the type of data collected in Eurodac, quite a large amount of data would
be missing
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(b)

4 nou

> Consiliul

controlul imigratiei ilegale si al deplasdrilor secundare in interiorul Uniunii si la

identificarea resortisantilor tarilor terte < si a apatrizilor & aflati 1n situatie de

sedere ilegald, In vederea stabilirii masurilor corespunzatoare care trebuie sa fie luate
de catre statele membre, inclusiv indepartarea si @ [...] & 9 returnarea &

persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald;3*

WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

at stabilireaeste conditiilore in care autoritatile desemnate ale

statelor membre si Oficiul European de Politie (Europol) pot solicita compararea

datelor @ [...] € < biometrice & cu cele stocate in sistemul central in scopul

asigurdrii respectarii aplicarii legii =, pentru prevenirea, detectarea sau anchetarea

infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave < 3%

34 CY prefers a broader scope and suggests inclusion of the stateless persons with
habitual residence in a third country, that is “... with the identification of illegally
staying third-country nationals or stateless persons with habitual residence in a third
country for determining the appropriate measures to be taken by MS ...”

35 ES: Access to Eurodac according to Art.1(1)(c) should be simplified. It should follow
the lines set by the VIS Decision (Consiliul Decision 2008/633/JHA). Interoperability
of EU information systems is becoming more and more important (see Commission’s
Communication “Stronger and Smarter Information Systems for Borders and
Security”), and different access requirements could be an obstacle for integrated
access procedures to the databases.
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€3(2) Fara a aduce atingere prelucrarii datelor destinate Eurodac de catre statul membru de
origine in bazele de date create in temeiul dreptului intern al acestuia, datele @ [...] &

< biometrice & si alte date cu caracter personal pot fi prelucrate in Eurodac numai in scopul
prevazut de prezentul regulament si [la @ [...] & 2 articolele € 2 32,335i48C 2[...]1C
alineatul (1) 9 litera (b) € din Regulamentul (UE) nr. 604/2013].3¢

4 nou
< Consiliul

Articolul 2

Obligatia de prelevare a 2 [...] & 2 _datelor biometrice &

(1) Statele membre au obligatia de a preleva @ [...] & 2 _datele biometrice & a D le &

persoanelor mentionate la articolul 10 alineatul (1), la articolul 13 alineatul (1) si la articolul
14 alineatul (1) in scopurile prevazute la articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (b) din

prezentul regulament si impun persoanelor vizate cerinta de a se supune prelevarii @ [...] &

< _de date biometrice & si le informeaza cu privire la aceasta in conformitate cu articolul 30

din prezentul regulament.

(2)  Prelevarea @ [...] & < _datelor biometrice & a 2 le & minorilor cu varsta de cel

putin sase ani se efectueaza intr-un mod care tine seama de nevoile specifice ale copiilor si
este adaptat acestora de catre functionari special instruiti pentru prelevarea amprentelor
digitale si a imaginilor faciale ale minorilor.3” Minorul este @ [...] € nsotit de un adult

responsabil, de un tutore sau de un reprezentant in momentul prelevarii @ [...] & 2 _datelor

sale biometrice € .38 Statele membre trebuie sd respecte in permanentd demnitatea si

36 CZ.: delete the wording " and [Article @ 32(1) € 2[...] & of Regulation (EU) No

604/2013]".

37 CY requested the opinion of the Legal Service to determine whether this provision is
compatible with the rest of the Union acquis, particularly with respect to the children’s
rights.

38 BG: want more clarity on fingerprinting of minors, especially on the need to be

accompanied by a guardian or a representative. Employees trained to take fingerprints
of minors could act as representatives for taking fingerprints and facial images. BE:
concerns over the need for fingerprints of minors to be taken by specifically trained
officials and need for them to be accompanied by a guardian or representative.
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integritatea fizicd a minorului in timpul procedurii de prelevare a amprentelor digitale si a
imaginii faciale.

(3)  Statele membre @ [...] € introduc 2 [...] & sanctiuni administrative®, in
conformitate cu legislatia lor nationald, pentru neconformarea la procesul de prelevare a

2 [...]1 € 2 _datelor biometrice & in conformitate cu alineatul (1) al prezentului articol.

Aceste sanctiuni sunt eficace, proportionale si disuasive. @ [...] &

(4)  Fara a aduce atingere alineatului (3) al prezentului articol, in cazul in care nu este

posibil sd se preleveze @ [...] & 2 _date biometrice & de la resortisanti ai tarilor terte care

sunt considerati ca fiind persoane vulnerabile si de la minori din cauza starii varfurilor
degetelor sau a fetei, autoritatile respectivului stat membru nu utilizeaza sanctiuni pentru a-i

constrange sa li se preleveze @ [...] & < _datele biometrice & . Un stat membru poate

incerca sa preleveze din nou @ [...] & 9 _datele biometrice & a 2 le & unui minor sau a

< le € unei persoane vulnerabile care refuza sa se conformeze in cazul in care motivul
neconformarii nu are legatura cu starea varfurilor degetelor sau a fetei ori cu starea de sandtate
a persoanei respective si in cazul in care acest lucru este justificat in mod corespunzitor. In
cazul 1n care un minor, In special un minor neinsotit sau separat de familie, refuza sa i se

preleveze @ [...] © O _datele biometrice & si exista motive rezonabile pentru a suspecta ca

exista riscuri In ceea ce priveste siguranta sau protectia sa, acesta este incredintat autoritatilor

nationale pentru protectia copilului si/sau mecanismelor nationale de sesizare.

WV 603/2013

= nou

(5) Procedura de kaare prelevare a amprentelor digitale = si a imaginii faciale < se stabileste
st se aplicd in conformitate cu practica nationald a statului membru in cauza si in conformitate

cu garantiile prevazute de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, de Conventia

39 AT, BG, CY, DE, FR, FI, HR, SI, UK: the wording should be more specific as
regards sanctions, e.g. types of sanctions or their periodicity. CY: introducing
administrative sanctions should remain facultative. More restrictive obligations would
complicate the matter as they will affect legislations beyond the refugee law, which
constitutes an additional administrative and financial burden. COM referred to recital
30 relating to the Commission's Staff Working Document on implementation of the
Eurodac Regulation as regards the obligation to take fingerprints.
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pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale si de Conventia Organizatiei

Natiunilor Unite privind drepturile copilului.

Articolul 2 3
Definitii
(1) n sensul prezentului regulament:

(a) sa ,,solicitant de protectie internationald” Tnseamna resortisantul unei tari terte sau
apatridul care a prezentat o cerere de protectie internationald, astfel cum este definita
la %8 articolul 2 litera (h) din Directiva 2011/95/UE si 1n privinta céreia nu a fost

luata inca o decizie finala;
(b) ,,stat membru de origine” este:

(1) in cazul persoanei care intra sub incidenta articolului 2 10 alineatul (1),

statul membru care transmite datele cu caracter personal sistemului central si

primeste rezultatele compardriietiet;

(i1) In cazul unei persoane prevazute la articolul 34 13 alineatul (1), statul

membru care transmite datele cu caracter personal sistemului central = si

primeste rezultatele compararii<=;

(ii1) in cazul unei persoane prevazute la articolul £2 14 alineatul (1), statul

membru care transmite date cu caracter personal sistemului central si primeste

rezultatele comparariiaget;

4 nou

< Consiliul

(c) ,resortisant al unei tari terte” inseamnad orice persoand care nu este cetatean al
Uniunii in sensul articolului 20 alineatul (1) din tratat si care nu este cetatean al unui

stat care participa la prezentul regulament in temeiul unui acord cu Uniunea

L..1¢C;
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4 nou

(d) »sedere ilegald” inseamna prezenta pe teritoriul unui stat membru a unui
resortisant al unei tari terte care nu indeplineste sau nu mai indeplineste conditiile de
intrare, astfel cum sunt stabilite la articolul 5 din Codul frontiereior Schengen, sau alte

conditii de intrare, sedere sau resedinta in respectivul stat membru;

WV 603/2013 (adaptat)
= nou
< Consiliul

X%

(ee) ,,persoanda care beneficiaza de protectie internationala” inseamna un resortisant
al unei tari terte sau un apatrid caruia i s-a oferit protectie internationala, astfel cum

este definita la articolul 2 litera (a) din Directiva 2011/95/UE;

(éf) ,,rezultat pozitiv”’ Tnseamna existenta unei concordante sau a unor concordante

stabilite de sistemul central prin compararea datelor @ [...] & < biometrice &

inregistrate in baza de date electronica centrald cu st cele transmise de un stat
membru cu privire la o persoana, fard a aduce atingere obligatiei statelor membre de

a verifica imediat rezultatele compararii in conformitate cu articolul 25 26 alineatul

(4);

(eg) ,,punct de acces national” Tnseamna sistemul national desemnat sa comunice cu

sistemul central;

($h) sagentieZ DO | eu-LISA” <X] inseamna Aagentia > Europeana <X] X> pentru
Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul de

Libertate, Securitate si Justitie <] instituita prin Regulamentul (UE) nr. 1077/2011;

(g1) ,,Europol” inseamna Oficiul European de Politie instituit prin Decizia
2009/371/JAL,

(Rj) ,,datele Eurodac” inseamna toate datele stocate in sistemul central, in
conformitate cu articolul & 12, st cu articolul 34 13 alineatul (2) = si cu articolul 14
alineatul (2) & ;
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(ik) ,,asigurarea respectarii aplicarii legii” inseamna prevenirea, detectarea sau
anchetarea infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave;

(3) ,,infractiuni cu caracter terorist” inseamna infractiunile prevazute de dreptul
national care corespund sau sunt echivalente cu infractiunile specificate la articolele
1-4 din Decizia-cadru 2002/475/JAl

(km) ,,infractiuni grave” inseamnd formele de infractionalitate care corespund sau
sunt echivalente cu infractiunile prevazute la articolul 2 alineatul (2) din Decizia-
cadru 2002/584/JAI daca se pedepsesc cu inchisoarea sau cu o masura de siguranta
privativa de libertate pe o perioadda maxima de cel putin trei ani in baza dreptului
national;*’

(n) ,,date dactiloscopice” inseamna datele privind = impresiunile in plan si cele
prelevate prin apasarea degetului de la un capat al unghiei la celalalt ale <
amprentelore digitale ale tuturor = celor zece degete, in cazul in care sunt

4 s

prezente, = degetelorsatcetprtnatedegeteloraratitonretar—caruthps i

4 nou
< Consiliul

(o) ,,imagine faciala” inseamna imagini digitale ale fetei cu o rezolutie a imaginii suficienta si

S

de o calitate suficienta pentru a fi utilizate In vederea compararii automatizate a
datelor biometrice.

~date biometrice” inseamnia amprentele digitale si imaginea faciali in sensul

=Y ()]

prezentului regulament: &

~document de sedere” inseamna orice autorizatie eliberata de autorititile unui

stat membru prin care se permite sederea pe teritoriul statului membru
respectiv a unui resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid, inclusiv
documentele justificative aferente autorizatiei de a raméane pe teritoriul
respectiv in temeiul regimului de protectie temporari sau pana la data la care

40

41

AT: the definition should be extended to crimes for which the maximum custodial
sentence is at least one year.

AT, CY, CZ,DE, EE, EL, ES, HU, IE, IT, MT, PL, RO, SE: agree with adding a
definition of 'biometrics' which should be limited to cover fingerprints and facial
images. BG does not find it appropriate as it would complicate the application. NL:
adding the definition of biometrics would make it possible to use other biometric
identifiers in the future.
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nu se mai aplica circumstantele care impiedica aplicarea unui ordin de
indepartare; &

=53 ~document de control al interfetei” inseamna documentul tehnic in cadrul
caruia sunt definite cerintele necesare pe care trebuie si le respecte punctele de
acces nationale pentru a putea comunica pe cale electronica cu sistemul central,
in special prin prezentarea detaliati a formatului si a continutului posibil al
informatiilor care fac obiectul schimburilor intre sistemul central si punctele de
acces nationale. &

WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

(2) Termenii definiti la articolul @ [...] € 24 & din 2 [...] © D _Regulamentul & 2 (UE|
) 2016/679 & [ @ [...]1 & au acelasi inteles in prezentul regulament in masura in care

prelucrarea datelor cu caracter personal este efectuatd de catre autoritatile statelor membre in

scopul prevazut la articolul 1 alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament.

(3) Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, termenii definiti la articolul [..] @ [...] & din
Regulamentul (UE) nr. [.../...] 6842643 au acelasi inteles 1n prezentul regulament.

(4) Termenii definiti la articolul [...] @ [...] & @3 & din Directiva [® [...] & @ _(UE)
2016/680 & |Beeizia~eadsu 2008977 JA] au acelasi inteles 1n prezentul regulament, n
masura 1n care datele cu caracter personal sunt prelucrate de catre autoritatile 3> competente
ale <X statelor membre in scopul prevazut la articolul 1 alineatul &3 (1) litera (c) din

prezentul regulament.

12816/16 Ic/RM/ag,rg 41
DGDIB LIMITE RO



Articolul 3 4
Arhitectura sistemului si principiile de baza
(1) Eurodac consta:

(a) dintr-o baza de date dactiloscopice centrala informatizata (,,sistem central’’) care

cuprinde:
(1) o unitate centrala,
(i1) un plan si un sistem care asigura continuitatea activitatii;

(b) dintr-o infrastructurd de comunicatii intre sistemul central si statele membre care

-~

furnizeaza = un canal de comunicare securizat si

criptat pentru < datelees Eurodac (,,infrastructura de comunicatii”).

4 nou

< Consiliul

(2) Infrastructura de comunicatii EURODAC va utiliza reteaua existenta de ,,servicii
transeuropene securizate de telematica intre administratii” ( © S- € TESTA). ©[...] ¢ 1n
scopul asigurarii confidentialitatii, datele cu caracter personal transmise citre sau de

la € EURODAC, 2 [...] € 2 _vor fi criptate & .42

WV 603/2013

£3(3) Fiecare stat membru are un singur punct de acces national.

42 CZ, NL: should the definition of 'personal data' not be added?
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£3(4) Datele privind persoanele mentionate la articolulete 9 10 alineatul (1), 34 la articolul 1

alineatul (1) si la articolul £Z 14 alineatul (1) care sunt prelucrate la nivelul sistemului central
sunt prelucrate in numele statului membru de origine, in conformitate cu conditiile prevazute

de prezentul regulament si sunt separate prin mijloace tehnice corespunzatoare.

£5(5) Normele care reglementeaza Eurodac se aplica, de asemenea, operatiunilor efectuate de
statele membre de la transmiterea datelor catre sistemul central pana la folosirea rezultatelor

comparariietet.

WV 603/2013 (adaptat)

Articolul 4 5
Gestionarea operationala
(1) Agentia DO eu-LISA <X] este responsabila de gestionarea operationala a Eurodac.

Gestionarea operationala a Eurodac cuprinde toate sarcinile necesare pentru ca Eurodac sa
poatd functiona 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptdmana, in conformitate cu prezentul regulament,
in special lucrarile de intretinere si perfectiondrile tehnice necesare pentru a asigura
functionarea sistemului la un nivel satisfacator de calitate operationala, in special in ceea ce
priveste timpul necesar cautdrii in sistemul central. Se elaboreaza un plan si un sistem de
asigurare a continuitatii activitatii, luand in considerare nevoile de intretinere ale sistemului si
perioadele neprevazute in care acesta nu va functiona, inclusiv impactul masurilor de

asigurare a continuitdtii activitdtii asupra protectiei si securitatii datelor.

Agentia X (2) eu-LISA <X] garanteaza, in cooperare cu statele membre, faptul ca sistemul
central dispune In orice moment de cele mai bune si mai sigure tehnologii si tehnici existente,

cu conditia unei analize a raportului costuri-beneficii.
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4 nou

> Consiliul

(2) In scopuri de testare, eu-LISA este autorizati si utilizeze date cu caracter personal reale
ale sistemului de productie Eurodac in urmatoarele circumstante:

(a) pentru diagnostic si reparatii atunci cand se constata defectiuni in sistemul central; si

(b) pentru testarea noilor tehnologii si tehnici relevante In vederea imbunétatirii performantei
sistemului central sau a transmiterii de date catre acesta.

In astfel de cazuri, masurile de securitate, controlul accesului si inregistrarea activitatilor in
mediul de testare sunt similare celor utilizate pentru sistemul de productie al EURODAC.
Datele cu caracter personal reale utilizate pentru testare se anonimizeaza , ©in cazul in care
acest lucru este posibil € ,astfel incat persoanele vizate s nu mai fie identificabile.

WV 603/2013 (adaptat)

E3(3) Agentia X eu-LISA <Xl este responsabila de urmatoarele sarcini legate de

infrastructura de comunicatii:
(a) monitorizare;
(b) securitate;

(c) coordonarea relatiilor dintre statele membre si furnizor.
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£3(4) Comisia este responsabild de toate sarcinile legate de infrastructura de comunicatii,

altele decat cele mentionate la alineatul (23 (3), 1n special:
(a) executia bugetara;
(b) achizitii si reinnoire;

(c) aspecte contractuale.

4 nou

< Consiliul

6  2L.]1¢

WV 603/2013 (adaptat) (adapted)
= nou

< Consiliul

&8(6) Fara a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor, ageatia > eu-LISA <]
aplica normele corespunzatoare privind secretul profesional sau alte responsabilitati
echivalente de confidentialitate tuturor membrilor personalului sau care trebuie sa utilizeze
datele Eurodac in activitatea lor. Aceasta obligatie continud sa se aplice si dupa ce aceste
persoane gi=au-tesitdinfunetit: au incetat sa mai ocupe X> o anumita functie ori <X] un anumit

post sau dupa incheierea sarcinilor lor.
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Articolul $ 6
Autoritiiti desemnate de statele membre in scopul asiguririi respectirii aplicirii legii*’

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul £) (1) litera (c), statele membre desemneaza
autoritatile care sunt autorizate sa solicite comparari cu datele Eurodac in temeiul prezentului
regulament. Autoritatile desemnate sunt autoritati din statele membres care sunt responsabile
de prevenirea, detectarea sau anchetarea infractiunilor cu caracter terorist sau a altor
infractiuni grave. Autoritatile desemnate nu includ agentiile sau unitatile responsabile
exclusiv de X> obtinerea de date operative <X] informatile-seerete legate de securitatea

nationala.*4
(2) Fiecare stat membru Intocmeste o lista a autoritatilor desemnate.

(3) Fiecare stat membru intocmeste o listd a unitatilor operationale din cadrul autoritatilor
desemnate care sunt autorizate s solicite comparari cu datele Eurodac prin intermediul

punctului de acces national.

Articolul 6 7
Autoritati de control ale statelor membre in scopul asigurarii respectarii aplicarii legii

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul &) (1) litera (c), fiecare stat membru
desemneaza o autoritate nationald unica sau o unitate a unei astfel de autoritati care sa
actioneze ca autoritate de control. Autoritatea de control este o autoritate a statului membru
responsabild de prevenirea, detectarea sau anchetarea infractiunilor cu caracter terorist sau a

altor infractiuni grave.

43 EE: scrutiny reservation. The data should be made readily accessible to security
authorities.
44 AT, DE, FI, FR: scrutiny reservation on the last sentence. EL: scrutiny reservation on

paragraph 1. FI, LT: delete the last sentence for being too restrictive.
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Autoritatea desemnata si autoritatea de control pot face parte din aceeasi organizatie, daca
legislatia nationald permite acest lucru, insa autoritatea de control actioneaza independent
atunci cand 1si Indeplineste sarcinile Tn conformitate cu prezentul regulament. Autoritatea de
control este separatd de unitatile operationale mentionate la articolul £ 6 alineatul (3) si nu

primeste instructiuni din partea acestora in ceea ce priveste rezultatul verificari.

Statele membre pot desemna mai multe autoritati de control pentru a reflecta structurile lor

organizationale si administrative, Tn concordantd cu cerintele lor constitutionale sau juridice.

(2) Autoritatea de control se asigura ca sunt indeplinite conditiile pentru solicitarea compararii

< [...1 & < datelor biometrice & cu datele Eurodac.

Doar personalul imputernicit 1n mod corespunzator de autoritatea de control este autorizat sa
primeasca si sd transmitd o cerere de acces la datele din Eurodac in conformitate cu articolul

9 20.

Autoritatea de control este singura autorizata sa transmitd punctului de acces national cererile

de comparare a @ [...] & 9 _datelor biometrice & .

Articolul Z8
Europol

(1) in scopul previzut la articolul 1 alineatul £) (1) litera (c), Europol desemneaza o unitate
specializata cu functionari Europol Imputerniciti Tn mod corespunzator s actioneze ca
autoritate de control, care actioneaza independent de autoritatea desemnata mentionata la
alineatul (2) din prezentul articols atunci cand isi indeplineste sarcinile in temeiul prezentului
regulament si nu primeste instructiuni din partea autoritatii desemnate in ceea ce priveste
rezultatul verificdrii. Unitatea se asigurd ca sunt indeplinite conditiile pentru solicitarea
compardrii amprentelor digitale = si a imaginii faciale <= cu datele Eurodac. Europol
desemneaza, in acord cu orice stat membru, punctul de acces national al respectivului stat
membru care va comunica sistemului central cererile acestuia de comparare a datelor

2 [...1C < biometrice &.
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(2) in scopul previzut la articolul 1 alineatul &) (1) litera (c), Europol desemneazi o unitate
operationald autorizata sa solicite compardri cu datele Eurodac prin intermediul punctului sdu
de acces national. Autoritatea desemnata este o unitate operationald a Europol, competenta
pentru colectarea, stocarea, procesarea, analizarea si schimbul de informatii in scopul
sprijinirii $i consolidarii actiunilor statelor membre de prevenire, detectare sau anchetare a
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave care sunt de competenta

Europol.
Articolul & 9

Statistici

(1) Agentia DO cu-LISA <Xl intocmeste = lunar <& &imestsial statistici privind activitatea

sistemului central indicand in special:

(a) numarul seturilor de date transmise privind persoanele mentionate la articolul 2

10 alineatul (1), la articolul &4 13 alineatul (1) si la articolul £Z 14 alineatul (1);

(b) numarul de rezultate pozitive privind

X> persoanele mentionate la articolul 10 alineatul (1) <XI care au prezentat
B> ulterior <XI o cerere de protectie internationald in alt stat membru = , care au fost
retinute in legdturd cu trecerea neregulamentara a unei frontiere externe si care au

fost gasite in situatie de sedere ilegala intr-un stat membru < ;

(c) numarul de rezultate pozitive privind persoanele mentionate la articolul +4 13
alineatul (1) care au prezentat ulterior o cerere de protectie internationald =, care au
fost retinute in legdturd cu trecerea neregulamentara a unei frontiere externe si care

au fost gasite in situatie de sedere ilegald intr-un stat membru < ;

(d) numarul de rezultate pozitive privind persoanele mentionate la articolul 2 14
alineatul (1) care au prezentat anterior o cerere de protectie internationald in alt stat
membru = , care au fost retinute in legatura cu trecerea neregulamentara a unei
frontiere externe si care au fost gasite in situatie de sedere ilegala intr-un stat

membru < ;
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(e) numarul datelor @ [...] & <2 biometrice & pe care sistemul central a trebuit sa

le solicite mai mult decat o data de la statul membru de origine deoarece datele

9 [...]1 ¢ O biometrice & trimise initial nu puteau fi comparate prin folosirea

sistemului informatizat de recunoastere a amprentelor digitale;

(f) numarul de seturi de date marcate, nemarcate, X> blocate <X] si deblocate in
conformitate cu articolul £8 19 2 [...] & < _alineatele & (1), 2 [...1 & (2), (3) si
(ORSK

(g) numarul de rezultate pozitive privind persoanele mentionate la articolul 8 19
alineateles} (1) = si (4) < pentru care au fost inregistrate rezultate pozitive in

conformitate cu literele (b) = , (¢) < si (d) din prezentul articol;

(h) numarul de cereri mentionate la articolul 28 21 alineatul (1) si de rezultate

pozitive;

(1) numarul de cereri mentionate la articolul 2¢ 22 alineatul (1) si de rezultate

pozitives;

4 nou

< Consiliul

(j) numarul de cereri introduse pentru persoanele mentionate la articolul 31;

2[...1 € 2.(Kk) & numarul de rezultate pozitive primite de la sistemul central, astfel

cum se prevede la articolul 26 alineatul (6).
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WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

(2) = Datele statistice anuale pentru persoanele mentionate la alineatul (1) literele (a)-
2 [...1 € 2 (k) & sunt publicate si facute publice in fiecare luna. < La sfarsitul fiecdrui an,
datele statistice X> anuale <X] = pentru persoanele mentionate la alineatul (1) literele (a)-

2[..]1C (k) & < sunt = publicate si facute publice de eu-LISA < eleberateinforma

A

4 nou

< Consiliul

(3) La cererea Comisiei, eu-LISA 1i furnizeaza acesteia statistici privind aspecte specifice

2 [...1 % < legate de punerea in aplicare a prezentului regulament, precum si

statisticile prevazute la alineatul (1) si, la cerere, pune statisticile respective la dispozitia

unui stat membru &

< (4) eu-LISA creeaza, implementeaza si gdzduieste in site-urile sale tehnice un

registru central continind datele mentionate la alineatele (1)-(3), in scopuri de cercetare

si analiza, care, fara a permite identificarea individuali, sa permita autoritatilor

enumerate la alineatul (5) sa obtina rapoarte si statistici specifice. Accesul la registrul

central se acorda prin intermediul unui acces securizat prin S-TESTA., cu controlul

accesului, si prin profiluri de utilizator specifice, exclusiv in scopul intocmirii de

rapoarte si statistici.precum si statistici periodice in temeiul alineatului (1). &
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< (5) Se acorda acces la registrul central pentru eu-LISA, Comisie si autoritatile din

statele membre, care au fost indicate ca autoritatile desemnate responsabile cu

indeplinirea sarcinilor legate de aplicarea prezentului resulament in conformitate cu

articolul 28 alineatul (2). Se poate acorda acces si utilizatorilor autorizati ai Statisticile

respective sunt transmise altor agentii competente din domeniul justitiei si afacerilor

interne, daci accesul la datele gazduite in registrul central este sunt relevante pentru

punerea in aplicare a sarcinilor care le revin acestora &

WV 603/2013 (adaptat) (adapted)
= nou

< Consiliul

CAPITOLUL 11

SOLICITANTII DE PROTECTIE INTERNATIONALA

Articolul 2 10

Colectarea; DO si <XI transmiterea si-ecompararea ampres digitale X> datelor

dactiloscopice si a datelor imaginii faciale <xI

(1) Fiecare stat membru preleveaza e, fara intarziere, @ [...] & < _datele biometrice & a

< le € < fiecdrui solicitant de protectie internationald cu varsta de cel putin 4 = sase < ani
st le transmite cat mai curand posibil si nu mai tarziu de 72 de ore de la depunerea cererii sale
de protectie internationala, astfel cum este definita la articolul [21 alineatul (2)] din
Regulamentul (UE) nr. 6842643, sistemului central, impreuna cu datele mentionate la

articolul & 12 literele é3=(g3 = (c)-(n) < din prezentul regulament.
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Nerespectarea termenului de 72 de ore nu exonereaza statul membru de & obligatia de a

preleva ksa si de a transmite © [...] © ©_datele biometrice & citre sistemul central. In cazul

in care starea varfurilor degetelor nu permite prelevarea zarea amprentelor digitale la o
calitate care sa asigure o comparare corespunzatoare, in conformitate cu articolul 25 26, statul
membru de origine va preleva ksa din nou amprentele digitale ale solicitantului si le va
retransmite cat mai curand posibil, dar nu mai tarziu de 48 de ore de la momentul la care

acestea au fost prelevate kaate in mod adecvat.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand nu este posibil sa se prelevezeia @ [...] &
< _datele biometrice & a 2 [...] & <2 le & unui solicitant de protectie internationala din

motive legate de sdndtatea acestuia sau de protectia sanatatii publice, statele membre

preleveaza iag si transmit D [...] & _datele biometrice & respective @ [...] & cat mai

curand posibil, dar nu mai tarziu de 48 de ore de la momentul la care aceste motive de

sanatate nu mai sunt valabile.

In cazul unor probleme tehnice grave, statele membre pot prelungi termenul de 72 de ore

mentionat la alineatul (1) cu maximum 48 de ore suplimentare, pentru a pune in practica

planurile nationale de asigurare a continuitatii.
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4 nou

< Consiliul

(3) Datele @ [...] & < _biometrice & pot fi, de asemenea, prelevate si trimise de catre

membri ai echipelor europene de paza de frontiera [si de coastd] sau de catre experti ai

statelor membre in materie de azil in indeplinirea sarcinilor si in exercitarea competentelor lor

in conformitate cu [Regulamentul privind Paza europeana de frontiera |si de coasti] si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004, a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 si a
Deciziei 2005/267/CE a Consiliului] si cu [Regulamentul (UE) nr. 439/2010].4°

WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

Articolul 18 11

Informatii privind statutul persoanelor vizate

Urmatoarele informatii sunt transmise sistemului central pentru a fi stocate In conformitate cu
articolul £2 17 alineatul (1), in scopul transmiterii in temeiul articolelorshs: S-ekneats 55
= 155116 <

(a) cand un solicitant de protectie internationala sau o alta persoana mentionata la
articolul ® 2 [...]1 € 220 € alineatul (1) < = literele (b), (¢), < (d) = sau (e) <
din Regulamentul (UE) nr. [.../...] 6842643 soseste pe teritoriul statului membru

responsabil, ca urmare a unui transfer efectuat in temeiul unei

eerere = notificari < de reprimire in temeiul articolului ® 26 < din regulamentul

mentionat gespeeti¥, statul membru responsabil isi actualizeaza setul de ansamblul

dateles referitoare la persoana vizata, inregistrate in conformitate cu articolul 11 42
din prezentul regulament, prin adaugarea datei de sosire a acesteias;

45 ES, IT: scrutiny reservation.
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(b) cand un solicitant de protectie internationala soseste pe teritoriul statului membru
responsabil, ca urmare a unui transfer efectuat in temeiul unei decizii referitoare la o
cerere de preluare, in temeiul articolului ® 24 < din Regulamentul (UE) nr. [.../...]
60420132 statul membru responsabil transmite un set de date referitoare la persoana
vizata Inregistrate in conformitate cu articolul & 12 din prezentul regulaments si

include adaugarea dataet de sosire a acesteias;

4 nou

< Consiliul

(c) cand un solicitant de protectie internationald soseste pe teritoriul statului
membru de repartizare in temeiul articolului @ _[...] & 236 & din Regulamentul
(UE) nr. [.../...], statul membru trimite un set de date inregistrate in conformitate cu
articolul 12 din prezentul regulament referitoare la persoana in cauza, include data

sosirii acesteia si Inregistreaza faptul ca este statul membru de repartizare.46

WV 603/2013 (adaptat)

= nou

46 EE, RO: substantive reservation on the automated system. FI, IE: scrutiny reservation
on the reference to the automated system
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(d) de indata ce statul membru de origine se asigurd ca persoana vizata, ale carei date
au fost inregistrate in Eurodac, in conformitate cu articolul & 12 din prezentul
regulament, a parasit teritoriul statelor membre, in vederea executdrii unei decizii de

returnare sau a B> unui ordin de indepartare <Xl a¥e emise ca

urmare a retragerii sau a respingerii cererii de protectie internationala-astfeleumse

L2 statul
membru de origine isi actualizeaza setul de ansasmbhlal dateles referitoare la persoana
vizatd, Inregistrate in conformitate cu articolul & 12 din prezentul regulament, prin
adaugarea datei de X> indepartare <X] expulzare sau a datei la care persoana

respectiva a parasit teritoriuls;

(e) statul membru care #st devine responsabil in conformitate cu = articolul 19

alineatul (1) < din Regulamentul (UE) nr. [.../...] 6842043 1si actualizeaza setul de
ansamblal dateler referitoare la solicitantul de protectie internationald, nregistrate in
conformitate cu articolul & 12 din prezentul regulament, prin addugarea datei la care

a fost luata decizia de examinare a cererii.

Articolul H 12

Inregistrarea datelor*’
Numai urmatoarele tipuri de date se inregistreaza in sistemul central:

(a) datele dactiloscopice;

4 nou
< Consiliul

(b) o imagine faciala;

(c) numele si prenumele, numele date la nastere si numele folosite anterior si orice

pseudonime, care pot fi introduse separat;

(d)na 2[...] € 2t C ionalitatea (nationalitatile);

47 EE: substantive reservation on the automated system
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(e) locul si data nasterii;

WV 603/2013

(bf) statul membru de origine, locul si data cererii de protectie internationalas; in
cazurile mentionate la articolul $8 11 litera (b), data cererii este cea introdusa de

statul membru care a efectuat transferul solicitantului;

(eg) sexul;

4 nou

< Consiliul

(h) tipul documentului de identitate sau de calatorie si numarul acestuia; codul de trei

litere al tarii care l-a eliberat si @ [...] & < _data expiririi & acestuia;*?

WV 603/2013

(éi) numarul de referinta folosit de statul membru de origine;

48

NL: strong preference to record also colour copies of travel or identity documents
(including a passport photo), if available, in order to facilitate the identification of
third-country nationals during the return process. A significant number of countries of
origin demand an actual copy of a passport or identity card and will not accept just a
serial number and personal data. COM replied that information in Eurodac is the same
as in the national systems and referred to various mechanisms in place (age
assessment, language analysis) to be used in case of suspicion. Such copies can be
requested from the MS concerned. CY, RO: concerns over the period requested (72
hours (see Art. 10(1)) to register these details in the system, especially in case there is
an issue with the authentication of the documents. According to the national
examination procedure, 72 hours are not enough to come to the conclusion that the
documents are authentic or not, so as to register them in the Eurodac system. CY
suggests a provision allowing another 48 hours for this purpose too
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4 nou

(j) numarul unic de referinta al cererii de protectie internationala in temeiul

articolului 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE) or. [.../...];*

(k) statul membru de repartizare in conformitate cu articolul 11 litera (c);

WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

(el) data amprentars prelevarii 2 [...] & < _datelor biometrice & ;

(fm) data transmiterii datelor catre sistemulai=central;

(gn) numele de utilizator al operatorului;

(ko) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 48 11 literaele (a) seua-s3,

data sosirii persoanei vizate, ca urmare a unui transfer;

> (p) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul £8 11 litera (b), data sosirii

persoanei vizate, ca urmare a unui transfer; <xI

4 nou

(q) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 11 litera (c), data sosirii

persoanei vizate, ca urmare a unui transfer;

49 CZ: concern over a possible discrepancy between the time of taking fingerprints and
the attribution of the unique application number, which could lead to significant
administrative burden consisting of multiple registration of asylum seekers
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WV 603/2013 (adaptat) (adapted)

= nou

< Consiliul

(3r) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 48 11 litera (d), data la care

persoana vizata a parasit sau a fost expulzatd de pe teritoriul statelor membre;

(ks) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 48 11 litera (e), data la care a

fost luata decizia de examinare a cererii.

CAPITOLUL 111

RESORTISANTI AI TARILOR TERTE SAU APATRIZI RETINUTI
PENTRU TRECEREA > NEREGULAMENTARA <XTLLEGALA A
FRONTIEREI EXTERNE

Articolul 4 13

Colectarea si transmiterea datelor 2 [...] & 2 _biometrice &

(1) Fiecare stat membru preleveaza ia, in mod prompt, @ [...] & < _datele biometrice & a

< le € < fiecdrui resortisant al unei tari terte sau apatrid cu varsta de cel putin +4 = sase <&
ani care a fost retinut de cdtre autoritatile de control competente pentru trecerea
neregulamentara a frontierei unui stat membru pe uscat, apd sau calea aerului, venind dintr-o
tard terta si care nu este returnat sau care ramane fizic pe teritoriul statelor membre si care nu
este tinut in custodie, izolare sau detentie pe Intreaga perioada scursa de la retinere la

X> indepartarca <X expulzares efectuata pe baza deciziei de returnare.
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(2) Statul membru in cauza transmite sistemului central, cat mai curand posibil si in cel
mult 72 de ore de la data retinerii, urmatoarele date referitoare la orice resortisant al unei tari

terte sau apatrid, astfel cum se prevede la alineatul (1), care nu este returnat:>°

(a) datele dactiloscopice;

¢ nou
(b) o imagine faciala;
(c) numele si prenumele, numele date la nastere si numele folosite anterior si orice
pseudonime, care pot fi introduse separat;
(d)  nationalitatea (nationalitdtile);
(e) locul si data nasterii;
W 603/2013

(bf) statul membru de origine, locul si data retinerii;

(eg) sexul;

4 nou

< Consiliul

(h) tipul documentului de identitate sau de calatorie si numarul acestuia; codul de trei

litere al tarii care l-a eliberat si @ [...] & _data expirarii & acestuia;

S0 SE: add names of parents, especially for minors.
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WV 603/2013
= nou

< Consiliul

(éi) numarul de referinta folosit de statul membru de origine;

(e]) data amaprentdsi prelevarii 2 [...] & 2 _datelor biometrice & ;

(#]k) data transmiterii datelor citre sistemulgi=central;

(gl) numele de utilizator al operatoruluis;

4 nou

(m) daca este cazul, in conformitate cu alineatul (6), data la care persoana in cauza a

parasit sau a fost indepartatd de pe teritoriul statelor membre.

WV 603/2013
= nou

< Consiliul

(3) Prin derogare de la alineatul (2), datele prevazute la alineatul (2) privind persoanele
retinute in temeiul alineatului (1), care raman fizic pe teritoriul statelor membre, dar sunt
tinute in custodie, izolare sau detentie de la data retinerii pe o perioada care depaseste 72 de

ore, se transmit anterior eliberdrii acestora din custodie, izolare sau detentie.
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4) Nerespectarea termenului de 72 de ore mentionat la alineatul (2) din prezentul articol

nu exonereaza statele membre de obligatia de a preleva faa si de a transmite @ [...] &

O _datele biometrice & citre sistemul central. In cazul in care starea varfurilor degetelor nu

permite prelevarea kaarea amprentelor digitale la o calitate care sa asigure o comparare
adecvata in temeiul articolului 28 26, statul membru de origine preleveaza & din nou
amprentele digitale ale persoanelor retinute astfel cum se prevede la alineatul (1) din
prezentul articol si le retransmite cat mai curand posibil, dar nu mai tarziu de 48 de ore de la

momentul la care acestea au fost prelevate kaate in mod adecvat.

(5) Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand nu este posibil sa se preleveze e @ [...]1 &
< _datele biometrice & a 2 [...] & 2 le & unei persoane retinutes din motive legate de

sdndtatea acesteia sau de protectia sanatatii publice, statul membru vizat preleveaza & si

transmite 2 [...] & _datele biometrice & respective @ [...] & cat mai curand posibil, dar

nu mai tarziu de 48 de ore de la momentul la care aceste motive de sandtate nu mai sunt

valabile.

In cazul unor probleme tehnice grave, statele membre pot prelungi termenul de 72 de ore
mentionat la alineatul (2) cu maximum 48 de ore suplimentare, pentru a pune in practica

planurile lor nationale de asigurare a continuitatii.

4 nou

< Consiliul

(6) De indata ce statul membru de origine se asigura ca persoana in cauza, ale carei date au
fost inregistrate in Eurodac in conformitate cu alineatul (1), a parasit teritoriul statelor
membre 1n vederea executarii unei decizii de returnare sau a unui ordin de indepartare, acesta
isi actualizeaza setul de date Inregistrate in conformitate cu alineatul (2) referitoare la

persoana in cauza prin addugarea datei la care aceasta fost indepartata sau a parasit teritoriul.

12816/16 Ic/RM/ag,rg 61
DG DIB LIMITE RO



(7) Datele @[...] & < biometrice & pot fi, de asemenea, prelevate si trimise de catre
membri ai echipelor europene de paza de frontiera [si de coastd] in indeplinirea sarcinilor si Tn
exercitarea competentelor in conformitate cu [Regulamentul privind Paza europeana de
frontiera [si de coasta] si de abrogare a Regulamentului (CE) ar. 2007/2004, a
Regulamentului (CE) nr. 863/2007 si a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului].

WV 603/2013 (adaptat)
< Consiliul
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CAPITOLUL IV

RESORTISANTI AI UNOR TARI TERTE SAU APATRIZI AFLATI > IN
SITUATIE DE SEDERE ILEGALA STHEGAL PE TERITORIUL UNUI
STAT MEMBRU

Articolul 2 14

Compararea X> | colectarea si transmiterea <XI datelor 2 [...] & 2 biometrice &
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4 nou

< Consiliul

(1) Fiecare stat membru preleveaza, in mod prompt, @ [...] & 3 _datele biometrice & a

< le € fiecarui resortisant al unei tari terte sau apatrid cu varsta de cel putin sase ani care este

gasit in situatie de sedere ilegald pe teritoriul sau.

2)

Statul membru in cauza transmite sistemului central, cat mai curand posibil si in cel

mult 72 de ore de la data retinerii, urmatoarele date referitoare la orice resortisant al unei tari

terte sau apatrid mentionat la alineatul (1):

(a) datele dactiloscopice;

(b) o imagine faciala;

(c) numele si prenumele, numele date la nastere si numele folosite anterior si orice
pseudonime, care pot fi introduse separat;

(d) nationalitatea (nationalitatile);

(e) locul si data nasterii;

€3] statul membru de origine, locul si data retinerii;

(g) sexul;
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(h)  tipul documentului de identitate sau de calatorie si numarul acestuia; codul de trei

litere al tarii care l-a eliberat si @ [...] & O _data expirarii & acestuia;

(1) numarul de referinta folosit de statul membru de origine;

() data prelevarii @ [...] & 2 _datelor biometrice & ;

(k) data transmiterii datelor catre sistemul central;
D numele de utilizator al operatorului;

(m) acolo unde este cazul, in conformitate cu alineatul (6), data la care persoana in cauza a

parasit sau a fost indepartatd de pe teritoriul statelor membre.

WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

(3) Datele dactiloscopice ale unui resortisant al unei tari terte sau ale unui apatrid, astfel cum

este descris la alineatul (1), se transmit sistemului central susmas # = gise

compara < cu datele @ [...] & 2 biometrice & al

B> persoanelor carora li s-au prelevat @ [...] & < _datele biometrice & in scopul prevazut la

articolul 2 10 alineatul (1), la articolul &4 13 alineatul (1) si la articolul £2 14 alineatul (1) <XI,

transmise de alte state membre si deja inregistrate in sistemul central.
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I nou

< Consiliul

(4) Nerespectarea termenului de 72 de ore mentionat la alineatul @ [...] @ © (2) & al
prezentului articol nu exonereaza statele membre de obligatia de a preleva si de a transmite

2 [...1 ¢ 2 datele biometrice & citre sistemul central. In cazul in care starea varfurilor

degetelor nu permite prelevarea amprentelor digitale la o calitate care sa asigure o comparare
corespunzatoare in temeiul articolului 26, statul membru de origine preleveaza din nou
amprentele digitale ale persoanelor retinute mentionate la articolul (1) al prezentului articol si
le retransmite cat mai repede posibil, dar nu mai tarziu de 48 de ore de la momentul la care

acestea au fost prelevate din nou Tn mod corespunzator.

(5) Prin derogare de la alineatul (1), in cazul in care nu este posibil sa se preleveze @ [...] &

< _datele biometrice ale & 3 _datele biometrice & persoanei retinute ca urmare a unor

masuri luate pentru a se asigura sandtatea acesteia sau protectia sanatatii publice, statul

membru in cauza preleveaza si transmite @ [...] & respective < _si imaginea faciala

respectiva & cat mai repede posibil, dar nu mai tarziu de 48 de ore de la momentul la care

aceste motive de sandtate nu mai sunt valabile.5!

In cazul unor probleme tehnice grave, statele membre pot prelungi termenul de 72 de ore
mentionat la alineatul (2) cu maximum 48 de ore suplimentare, pentru a-si pune 1n practica

planurile nationale de asigurare a continuitatii.

(6) De indata ce statul membru de origine se asigura ca persoana in cauza, ale carei date au
fost inregistrate in Eurodac, in conformitate cu @ [...] & alineatul (1) @[...] & , a parasit
teritoriul statelor membre, in vederea executarii unei decizii de returnare sau a unui ordin de
indepartare, acesta isi actualizeaza setul de date inregistrate in conformitate cu alineatul (2)
< [...] © referitoare la persoana in cauza prin adaugarea datei la care aceasta a fost

indepartata sau a parasit teritoriul.

51 CZ.: concern regarding the practical application of this obligation, in particular with
regard to persons who cannot be detained.
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W 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

CAPITOLULYV

£ PROCEDURA DE COMPARARE A DATELOR SOLICITANTILOR DE
PROTECTIE INTERNATIONALA SI A RESORTISANTILOR TARILOR
TERTE RETINUTI PENTRU TRECEREA NEREGULAMENTARA A
FRONTIEREI SAU PENTRU SEDEREA ILEGALA PE TERITORIUL UNUI
STAT MEMBRU <]
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Articolul 15

X> Compararea datelor 2 [...] & 2 biometrice & <Xl

2} transmise de orice

stat membru, cu exceptia celor transmise In conformitate cu articolul 8 11 literelee (b) = si

(c) <, se compara in mod automat cu datele @ [...] & < biometrice & transmise de alte

state membres si deja inregistrate in sistemul central X> in conformitate cu articolul 2 10

alineatul (1), articolul 34 13 alineatul (1) si articolul £2 14 alineatul (1) <XI .

£5(2) Sistemul central se asigurd, la solicitarea unui stat membru, ca respectiva compararete
mentionata la alineatul (23 (1) X> al prezentului articol <XI se refera la datele @ [...] &
< biometrice & transmise anterior de acel stat membru, pe langa datele @ [...] &

< biometrice & transmise de alte state membre.

£5(3) Sistemul central transmite in mod automat statului membru de origine rezultatul
pozitiv3? sau rezultatul negativ al comparariietiet = , urmand procedurile stabilite la articolul
26 alineatul (4) <=. In cazul in care exista un rezultat pozitiv, sistemul transmite datele
mentionate la articolul Hdterelefa=dg = 12, la articolul 13 alineatul (2) si la articolul 14
alineatul (2) < pentru toate seturile de date care corespund acestui rezultat pozitiv, alaturi de
marcarea mentionat la articolul 8 19 alineatelest (1) = si (4) < . = In cazul in care se
primeste un rezultat negativ, nu se transmit datele mentionate la articolul 12, la articolul 13

alineatul (2) si la articolul 14 alineatul (2). <

2 DE, IT: replace 'hit' by 'candidate’. COM explained that the concept of 'hits' has been
used since the first Eurodac Regulation. 'Search result' could be used instead.
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4 nou

S Consiliul

(4)  In cazul in care un stat membru obtine din Eurodac @ [...] € © un & rezultat pozitiv
care-l poate ajuta sd isi indeplineasca obligatiile care 1i revin in temeiul articolului 1 alineatul

(1) litera (a), respectiva proba are prioritate in fata oricarui alt rezultat pozitiv obtinut.

4 nou
< Consiliul

Articolul 16
Compararea datelor imaginii faciale>

(1) In cazul in care starea varfurilor degetelor nu permite prelevarea
amprentelor digitale la o calitate care sa asigure o comparare
corespunzatoare in temeiul articolului 26 2 [...] & , un stat

membru D [...] € D[...]1 & O _efectueaza & , o comparare a

datelor imaginii faciale.

(2) Datele imaginii faciale si datele referitoare la sexul persoanei
vizate pot fi comparate in mod automat cu date ale imaginii
faciale si date cu caracter personal referitoare la sexul persoanei
vizate transmise de alte state membre si deja stocate in sistemul
central in conformitate cu articolul 10 alineatul (1), cu articolul
13 alineatul (1) si cu articolul 14 alineatul (1), cu exceptia celor

transmise in conformitate cu articolul 11 literele (b) si (c).5

53 AT, CY, CZ, HU, PL, SE: concerns on the accuracy of the facial image comparison,

the technical sj:andards for the facial image and the associated costs for MS after
adding the facial recognition software. CY, EE, FR: taking and comparing facial
images alone, even as a last resort, should not be included as an option. Both
comparisons should be done at the same time. CZ.: entr?/ into force of this provision
could be posgaoned until the study by eu-LISA is completed. COM responded that the
technical study to be conducted by eu-LISA will look at all these aspects.

54 SE: possibility to make comparison of data relating to the sex of the data-subject
should be deleted. COM replied that gender was chosen because it seems to be the
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(3)  Sistemul central asigura, la cererea unui stat membru, faptul ca respectiva comparare
mentionatd la alineatul (1) al prezentului articol include datele imaginii faciale
transmise anterior de respectivul stat membru, pe langa datele imaginii faciale
transmise de alte state membre.

4) Sistemul central transmite in mod automat statului membru de origine rezultatul
pozitiv sau rezultatul negativ al compararii, conform procedurilor stabilite la articolul
26 alineatul @ [...] € 2 (5) € .In cazul in care se obtine un rezultat pozitiv, sistemul
transmite, pentru toate seturile de date care corespund rezultatului pozitiv, datele
mentionate la articolul 12, la articolul 13 alineatul (2) si la articolul 14 alineatul (2),
impreuna cu marcarea mentionata la articolul @ [...] & 219 & alineatele (1) si (4),
daca este cazul. Daca se obtine un rezultat negativ, nu se transmit datele mentionate la
articolul 12, la articolul 13 alineatul (2) si la articolul 14 alineatul (2).

(5)  In cazul in care un stat membru obtine din Eurodac @ [...] & © un & rezultat pozitiv
care 1l poate ajuta sa isi indeplineasca obligatiile care ii revin in temeiul articolului 1
alineatul (1) litera (a), respectiva proba are prioritate In fata oricarui alt rezultat pozitiv
obtinut.

WV 603/2013 (adaptat)
< Consiliul

CAPITOLUL ¥VI

C > STOCAREA,
STERGEREA ANTICIPATA SI MARCAREA DATELOR <]

= = = > = = = - =

Articolul 2 17

Stocarea datelor

(1) ® In scopul previzut la articolul 10 alineatul (1), <X Efiecare set de date [ referitoare
la un solicitant de protectie internationala <XI, astfel cum se prevede la articolul &= 12, se
stocheaza in sistemul central pe o perioada de zece ani de la data prelevirii @ [...] &

< _datelor biometrice & amprentarii.

most verifiable data to carry out the search, next to other biographic data, which is less
verifiable.
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4 nou

< Consiliul

(2) In scopul previzut la articolul 13 alineatul (1), fiecare set de date referitoare la un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid mentionat la articolul 13 alineatul (2) se stocheaza
in sistemul central pe o perioada de cinci ani de la data la care i s-au prelevat © [...] @

< datele biometrice & .

3) in scopul previzut la articolul 14 alineatul (1), fiecare set de date referitoare 1a un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid mentionat la articolul 14 alineatul (2) se stochcaza
in sistemul central pe o perioada de cinci ani de la data la care i s-au prelevat @ [...] &

< datele biometrice & .

WV 603/2013 (adaptat)

= nou

£3(4). La expirarca perieadet X perioadelor de stocare a datelor <X] mentionate la
alineatelest (1) = -(3) < X> ale prezentului articol <XI, sistemul central sterge automat

datele > persoanelor vizate <XI din sistemul central.

Articolul 3 18

Stergerea anticipata a datelor

(1) Datele privind persoanele care au dobandit cetatenia oricarui stat membru inainte de
expirarea perioadei mentionate la articolul £17 alineatul (1) = , (2) sau (3) <= sunt sterse din
sistemul central; in conformitate cu articolul 22 28 alineatul (4) de indata ce statul membru de

origine afla cd persoana in cauza a dobandit cetdtenia.
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(2) Sistemul central informeaza cat mai curand posibil si in termen de maximum 72 de ore
toate statele membre de origine despre stergerea de catre un alt stat membru de origine, n
conformitate cu alineatul (1), a datelor care au generat un rezultat pozitiv asociat datelor pe
care acestea le-au transmis, referitoare la persoanele mentionate la articolul £ 10 alineatul (1),

sau la articolul 44 13 alineatul (1) = sau la articolul 14 alineatul (1) < .

Articolul 18 19

Marcarea datelor>>

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (a), statul membru de origine care a
acordat protectie internationald unui solicitant de protectie internationala ale carui date
fusesera inregistrate anterior in sistemul central; in temeiul articolului & 12 marcheaza datele
relevante 1n conformitate cu cerintele de comunicare electronica cu sistemul central stabilite
de B> eu-LISA <X] agentie. Aceasta marcare este pastrata in sistemul central in conformitate
cu articolul 42 17 alineatul (1), in scopul transmiterii in temeiul articolului S-akreataS5

= 15 <= . Sistemul central informeaza = , cat mai rapid posibil si in cel mult 72 de ore, <
toate statele membre de origine despre marcarea de catre un alt stat membru de origine a
datelor care au generat un rezultat pozitiv In raport cu datele pe care acestea le-au transmis cu
referire la persoanele mentionate la articolul 2 10 alineatul (1), sax la articolul 34 13 alineatul
(1) = sau la articolul 14 alineatul (1) < . Statele membre de origine in cauza marcheaza, si

ele, respectivele seturi de date.

(2) Datele apartinand persoanelor care beneficiaza de protectie internationala stocate in
sistemul central si marcate In conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol se pun la
dispozitie pentru comparare in scopul prevazut la articolul 1 alineatul £€3(1) litera (c) pe o
perioada de trei ani de la data la care persoanei vizate i-a fost acordatd protectia

internationala.>®

55
56

DE: scrutiny reservation
AT, DE, FR: data should be available for comparison longer than three years for law
enforcement purposes. CY: the period of three years is sufficient.
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In cazul in care exista un rezultat pozitiv, sistemul central transmite, pentru toate seturile de
date ce fac obiectul rezultatului pozitiv, datele mentionate la articolul & 12 literele é5=dg

= (b)-(s) <. Sistemul central nu transmite marcarea mentionata la alineatul (1) din prezentul
articol. La expirarea perioadei de trei ani, sistemul central blocheazi automat transmiterea

acestor date in cazul unei de cererie in vederea compararii in scopul prevazut la articolul 1

alineatul €3 (1) litera (c), lasand aceste date disponibile pentru comparare in scopul prevazut
la articolul 1 alineatul (1) litera (a) pana la data stergerii lor. Datele blocate nu sunt transmise
si, In cazul unui rezultat pozitiv, sistemul central 1i furnizeaza seturneaza statului membru

solicitant un rezultat negativ.

(3) Statul membru de origine deblocheaza sau elimina marcajul distinctiv atribuit datelor
referitoare la un resortisant al unei tari terte sau la un apatrid ale carui date fusesera blocate
sau marcate anterior in conformitate cu alineatul (1) sau (2) din prezentul articols daca statutul
sau a fost revocat ori anulat sau i s-a refuzat reinnoirea statutului in temeiul [articolului 14 sau
al articolului 19 din Directiva 2011/95/UE].

4 nou

4) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (b), statul membru de origine care a
acordat un document de sedere unui resortisant al unei tari terte sau unui apatrid aflat in
situatie de sedere ilegald, ale carui date au fost Inregistrate anterior in sistemul central, in
temeiul articolului 13 alineatul (2) si al articolului 14 alineatul (2), marcheaza datele relevante
in conformitate cu cerintele stabilite de eu-LISA cu privire la comunicatiile electronice cu
sistemul central. Marcarea respectiva se stocheaza in sistemul central in conformitate cu
articolul 17 alineatele (2) si (3) In vederea transmiterii in temeiul articolelor 15 si 16. Sistemul
central informeaza toate statele membre de origine, cat mai repede posibil si in cel mult 72 de
ore, despre marcarea, de catre un alt stat membru de origine, a datelor care au generat un
rezultat pozitiv In raport cu datele pe care acestea le-au transmis cu privire la persoanele
mentionate la articolul 13 alineatul (1) sau la articolul 14 alineatul (1). Statele membre in

cauza marcheaza, de asemenea, respectivele seturi de date.5’

57 BE: concerns with marking of persons staying illegally who received residence

permits, especially if they were not fingerprinted.
RO: queried whether the provision will entail technical modification of national
systems, and what would be the costs.
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(5) Datele resortisantilor tarilor terte sau ale apatrizilor aflati in situatie de sedere ilegala
stocate in sistemul central si marcate 1n temeiul alineatului 4 al prezentului articol se pun la
dispozitie pentru comparare in scopul prevazut la articolul 1 alineatul (1) litera (c) pana cand
aceste date sunt sterse in mod automat din sistemul central, in conformitate cu articolul 17

alineatul (4).%®

WV 603/2013 (adaptat) (adapted)
= nou

< Consiliul

CAPITOLUL ¥ vl

PROCEDURA DE COMPARARE SI TRANSMITERE A DATELOR IN
SCOPUL ASIGURARII RESPECTARII APLICARII LEGII®

58 HU: does not agree with the part of proposal which states that data for persons who
left the territory of EU will no longer be deleted (Art. 19(5), Art 17(4)), in relation
with Art. 19 of the Dublin III Regulation (cessation of responsibilities: ,,An
application lodged after an effective removal has taken place shall be regarded as a
new application giving rise to a new procedure for determining the Member State
responsible””) which Hungary opposes.

» AT, DE: scrutiny reservation on Chapter VII
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Articolul 12 20

Procedura de comparare a datelor © [...] & © biometrice & cu datele Eurodac®

(1) in scopul previzut la articolul 1 alineatul £3(1) litera (c), autoritatile desemnate
mentionate la articolul 5 6 alineatul (1) 'si la articolul Z 8 alineatul (2) pot nainta o cerere
motivata, in format electronic, conform prevederilor articolului 28 21 alineatul (1), impreuna
cu numarul de referinta utilizat de acestea, autoritatii de control in vederea transmiterii in

scopuri de comparare a datelor @ [...] & < biometrice & catre sistemul central prin

intermediul punctului de acces national. La primirea unei astfel de cereri, autoritatea de
control verifica daca sunt indeplinite conditiile de solicitare a unei comparari prevazute la

articolul 28 21 sau la articolul 2% 22, dupa caz.

(2) Daca sunt indeplinite toate conditiile de solicitare a unei comparari mentionate la articolul
20 21 sau la articolul 2% 22, autoritatea de control transmite cererea de comparare punctului

de acces national, care o va trimite sistemului central in conformitate cu articolelest 9

alneatele-3385i(5) = 15 51 16 <, in vederea compararii cu datele 2 [...] & 9 _biometrice &

transmise sistemului central in temeiul eenfersmitate-en articolului 2 10 alineatul (1), s+ al

articolului 44 13 akreatsl2) = alineatul (1) si al articolului 14 alineatul (1) <.

60 AT, CY, CZ,DE, ES, IT, LT, SK (also on Articles 21 and 22): access for law
enforcement to Eurodac should be made easier and broader to include other criminal
offences. CY: access should be allowed without the preconditions stated in article 21.
We would also support access when it comes to crimes which are punishable by
custodial sentence or a detention order for a period less than three years (article 1 par.
Ic and article 3 par. Im). ES: Access of law enforcement to Eurodac should follow the
lines set by the VIS (Council Decision 2008/633/JHA) LT: involvement of the
verifying authorities could be restricted. Law enforcement experts to be involved in
the debate. COM pointed to recital 14 on interoperability of information systems for
borders and security and for law enforcement access.

61 SE: add "and Article 21"
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4 nou

3) Compararea in sistemul central a datelor unei imagini faciale cu alte date ale unei
imagini faciale in temeiul articolului 1 alineatul (1) litera (c) poate {i efectuati in conformitate
cu articolul 16 alineatul (1), in cazul in care datele respective sunt disponibile la momentul

introducerii cererii motivate in format electronic n temeiul articolului 21 alineatul (1).

WV 603/2013 (adaptat) (adapted)
= nou

< Consiliul

£(4) In cazuri exceptionale de urgenta, in care este necesara prevenirea unui pericol iminent
legat de o infractiune cu caracter terorist si de alta infractiune grava, autoritatea de control

poate transmite imediat datele @ [...] & _biometrice & punctului de acces national in

vederea compardrii dupa primirea unei cereri din partea unei autoritati desemnate si verificand
doar ex-post daca toate conditiile de solicitare a unei comparari mentionate la articolul 28 21
sau la articolul 2% 22 sunt indeplinite, inclusiv daca a existat 1n realitate un caz exceptional de
urgentd exeeptienal. Verificarea ex-post este efectuatd fard intarzieri nejustificate dupa

prelucrarea cererii.

€5(5) In situatia 1n care, la verificarea ex-post, se constata ca accesul la datele Eurodac nu a
fost justificat, toate autoritatile care au accesat acele date sterg informatiile comunicate de

Eurodac si informeaza autoritatea de control cu privire la respectiva stergere.
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Articolul 28 21

Conditii de accesare a Eurodac de citre autoritatile desemnate®’

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul €3(1) litera (c), autorititile desemnate pot

prezenta o cerere motivata, in format electronic, pentru compararea datelor dactiloscopice cu

cele stocate in sistemul central, in cadrul atributiilor acestora, doar dacd o compararea cu

urmatoarele baze de date nu conduce la stabilirea identitatii persoanei vizate:

bazele de date dactiloscopice nationale;

sistemele automatizate de identificare dactiloscopicae ale tuturor celorlalte state
membre in temeiul Deciziei 2008/615/JAl atunci cand compararileatite sunt tehnic
disponibile, daca nu exista motive rezonabile de a crede ca o comparareg cu astfel de
sisteme nu ar conduce la stabilirea identitatii persoanei vizate. Aceste motive
rezonabile se includ 1n cererea de comparare motivata, in format electronic, cu datele

din Eurodac, transmisd de autoritatea desemnata autoritdtii de control; si

Sistemulst de informatii privind vizele, daca sunt indeplinite conditiile pentru o

astfel de comparare prevazute in Decizia 2008/633/JAIL

si atunci cand sunt intrunite urmatoarele conditii cumulative:

62

SE: search in Eurodac should be possible even if there is no corresponding system at
national level to carry out the facial recognition search. CY: access should be allowed
without the preconditions stated in article 21. It would also support access when it
comes to crimes which are punishable by custodial sentence or a detention order for a
period less than three years (article 1(1)(c) and article 3(1)(m)). EE: scrutiny
reservation. Data should be made readily accessible to security authorities. Not in
favour of the current approach whereby the data can be used only in very limited cases
and circumstances. ES: access to Eurodac according to article 1(1)(c) should be
allowed not only through searches with biometrics, but also with alphanumeric data.
The reason is that police investigators quite often don’t have access to the persons they
are investigating (suspected criminals or victims), as happens, for example, with
victims of trafficking or persons subject to smuggling whose documents are found in
possession of the traffickers/smugglers. It must be noted that for the VIS and the
future EES, searches with biometric and also alphanumeric data are foreseen for the
purpose of prevention, detection or investigation of terrorist offences or of other
serious criminal offences.
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(a) compararea este necesara in scopul prevenirii, detectarii sau anchetarii
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave, ceea ce Inseamna ca
existd o preocupare prioritard legata de siguranta publica caze determina

proportionalitatea cdutdrii in baza de date;3

(b) compararea este necesara intr-un caz specific (si anume nu se efectucaza

compardriati sistematice); $1%

(c) exista motive intemeiate pentru a considera ca o astfel de comparare cu datele
Eurodac va contribui in mod substantial la prevenirea, detectarea sau anchetarea
oricareia din infractiunile in cauza. Aceste motive intemeiate exista, in special, in
cazul unei suspiciuni justificate conform careia suspectul, autorul sau victima unei
infractiuni cu caracter terorist sau a altei infractiuni grave se incadreaza intr-o

categorie aflatd sub incidenta prezentului regulament.

(2) Cererile de comparare cu datele Eurodac se limiteaza la X> efectuarea de cautari pe

baza <X] eautarea datelor dactiloscopice = sau a datelor imaginii faciale <.

Articolul 2 22

Conditii de accesare a Eurodac de catre Europol

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul €3(1) litera (c), autoritatea desemnati a Europol
poate trimite o selieitareustifieats cerere motivatd, in format electronic, pentru compararea

datelor @ [...] & @ biometrice & cu cele stocate 1n sistemul central in limitele mandatului

Europol si in cazul in care acest lucru este saatnecesare pentru indeplinirea sarcinilor

Europol, numai daca respectiva compararea cu datele @ [...] & 2 biometrice & stocate in

oricare dintre sistemele de prelucrare a datelor la care Europol are acces din punct de vedere
tehnic si legal nu a condus la stabilirea identitatii persoanei vizate si atunci cand sunt intrunite

cumulativ urmatoarele conditii:

63 AT, CZ.: searches should be possible also for other crimes than serious criminal
offences.

64 AT: reference to missing minors should be added.
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(a) compararea este necesara pentru a sprijini si a consolida actiunile statelor membre
de prevenire, detectare sau anchetare a infractiunilor cu caracter terorist sau a altor
infractiuni grave care fac obiectul mandatului Europol, ceea ce Tnseamna cd exista o
preocupare prioritara legata de siguranta publica care determina proportionalitatea

cautarii in baza de date;

(b) compararea este necesara intr-un caz specific (si anume nu se efectueaza

compardrieti sistematice) si

(c) exista motive Intemeiate pentru a considera ca o astfel de comparare va contribui
in mod substantial la prevenirea, detectarea sau anchetarea oricéreia din infractiunile
in cauza. Aceste motive intemeiate exista, in special, in cazul unei suspiciuni

confirmate conform careia suspectul, autorul sau victima unei infractiuni cu caracter
terorist sau a altei infractiuni grave se incadreaza intr-o categorie aflatd sub incidenta

prezentului regulament.

(2) Cererile de comparare cu datele Eurodac se limiteaza la compararea datelor @ [...] &

< biometrice &

(3) Prelucrarea informatiilor obtinute de Europol in urma compararii cu datele Eurodac face
obiectul autorizarii din partea statului membru de origine. Aceasta autorizare se obtine prin

intermediul unitatii nationale Europol din acel stat membru.

Articolul 22 23

Comunicarea dintre autoritatile desemnate, autoritatile de control si punctele de acces

nationale

(1) Fara a aduce atingere articolului 26 27, comunicarea dintre autoritatile desemnate,

autoritatile de control si punctele de acces nationale este stegral-securizata si se realizeaza

electronic.

(2) In scopul previzut la articolul 1 alineatul €(1) litera (c), © [...] © ©_datele
biometrice & sunt prelucrate digital de catre statul membru si transmise in formatul de date
mentienat O stabilit <] in = documentul convenit de control al interfetei < arexad, pentru

a asigura posibilitatea de a efectua compararea prin intermediul sistemului computerizat de

recunoastere a amprentelor digitale 2 _si de recunoastere faciala & .
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CAPITOLUL ¥H VIII

PRELUCRAREA DATELOR, PROTECTIA DATELOR S1
RESPONSABILITATEA

Articolul 23 24

Responsabilitatea pentru prelucrarea datelor
(1) Statul membru de origine este responsabil sa asigure ca:

(a) @[...] & <o_datele biometrice & < si alte date mentionate la articolul 12, la

articolul 13 alineatul (2) si la articolul 14 alineatul (2) & sunt prelevate ksate cu

respectarea dispozitiilor legale;

(b) datele @ [...] & < biometrice & si alte date mentionate la articolul & 12, 1

articolul 4 13 alineatul (2) si la articolul £2 14 alineatul (2) sunt transmise

sistemului central cu respectarea dispozitiilor legale;
(c) datele sunt corecte si actualizate atunci cand sunt transmise sistemului central;

(d) fara a aduce atingere responsabilitatilor X> eu-LISA <X] agentiet, datele din
sistemul central sunt Inregistrate, stocate, corectate si sterse cu respectarea

dispozitiilor legale;

(e) rezultatele compararii datelor @ [...] & < biometrice & transmise de catre

sistemul central sunt prelucrate respectandu-se dispozitiile legale.

(2) In conformitate cu articolul 34 36, statul membru de origine asigura securitatea datelor
mentionate la alineatul (1) Tnainte si in timpul transmiterii cétre sistemul central, precum si

securitatea datelor primite de la sistemul central.

(3) Statul membru de origine este responsabil cu identificarea finald a datelor in conformitate

cu articolul 25 26 alineatul (4).
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(4) Agentia DO eu-LISA <X se asigura ca sistemul central functioneaza in conformitate cu
dispozitiile prezentului regulament. In special, agentia B eu-LISA <XI:

(a) adopta masuri pentru a asigura ca persoanele care lucreaza cu sistemul central
prelucreaza datele inregistrate Tn acesta numai in conformitate cu scopul Eurodac,

astfel cum se prevede la articolul 1;

(b) ia masurile necesare pentru a asigura securitatea & sistemului central Tn

conformitate cu articolul 34 36;

(c) se asigura ca numai persoanele autorizate sa lucreze cu sistemul central au acces
la acesta, fard a aduce atingere competentelor Autorititii Europene pentru Protectia

Datelor.

Agentia DO eu-LISA <X] informeaza Parlamentul European si Consiliul, precum si
Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor cu privire la masurile pe care le ia in

conformitate cu primul paragraf.

Articolul 24 25

Transmiterea

(1) @[...] &_2 Datele biometrice |...] si alte date cu caracter personal & sunt prelucrate

digital isfermatie si transmise in formatul de date prevézut DO stabilit &XI in = documentul
convenit de control al interfetei <= amexad. In masura in care este necesar pentru functionarea
eficienta a sistemului central, ageatia X> eu-LISA <Xl stabileste cerintele tehnice pentru
transmiterea formatului de date de catre statele membre catre sistemul central si viceversa.

Agentia DO cu-LISA <X se asigura ca datele @ _[...] & O _biometrice & transmise de statele

membre pot fi comparate de sistemul computerizat de recunoastere a amprentelor digitale

= si de recunoastere faciala <.
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(2) Statele membre transmit pe cale electronica datele mentionate la articolul & 12, la
articolul 4 13 alineatul (2) si la articolul £2 14 alineatul (2). Datele vizate la articolul & 12,
st la articolul 4 13 alineatul (2) = si la articolul 14 alineatul (2) < sunt inregistrate automat
in sistemul central. In masura in care este necesar pentru functionarea eficienta a sistemului
central, ageatia DO eu-LISA <Xl stabileste cerintele tehnice pentru a se asigura ca datele pot fi

transmise in mod corespunzator pe cale electronica de statele membre catre ssre sistemul

central si viceversa.

(3) Numarul de referintd mentionat la articolul Hitera{ey 12 litera (i), la articolul 34
i i b 13 alineatul (2) litera (i), la articolul £2 14 alineatul &3 = (2) litera

(1) < si la articolul £2 20 alineatul (1) face posibila X> corelarea fara echivoc a datelor cu o

anumita persoana si cu un anumit stat membru care le transmite <X] saperts sreatiriechivoes

. In plus, acesta permite

sa se afle daca astfel de date se refera la o persoand mentionata la articolul 2 10 alineatul (1),

la articolul 44 13 alineatul (1) sau la articolul £Z 14 alineatul (1).

(4) Numarul de referinta incepe cu litera sau literele de identificare prin cares3a-eenfermitate

oL se identifica statul membru care transmite datele. Litera sau
literele de identificare sunt urmate de codul de identificare a categoriei de persoane sau a
cereril. ,,1’este codul pentru datele privind persoanele mentionate la articolul 2 10 alineatul
(1), ,,2” pentru datele privind persoanele mentionate la articolul #4 13 alineatul (1), ,,3” pentru
persoanele mentionate la articolul £2 14 alineatul (1), ,,4” pentru cererile mentionate la
articolul 28 21, ,,5” pentru cererile mentionate la articolul 2% 22 si,,9” pentru cererile

mentionate la articolul 22 30.

(5) Agentia DO eu-LISA <X stabileste procedurile tehnice necesare pentru ca statele membre
sa asigure primirea X> de catre sistemul central a unor date lipsite de <X] datelortrimisede
sisterauleentral a3 ambiguitate.

(6) Sistemul central confirma primirea datelor transmise in cel mai scurt timp posibil. In acest
scop, agentia DO cu-LISA <X stabileste cerintele tehnice necesare pentru a se asigura ca

statele membre primesc confirmarea de primires, in cazul in care aceasta este ceruta.
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Articolul 25 26

Compararea si transmiterea rezultatelor

(1) Statele membre asigura transmiterea datelor @ [...] & < biometrice & de o calitate

corespunzatoare, in scopul compardrii prin sistemul computerizat de recunoastere a
amprentelor digitale = si de recunoastere faciald <=. In masura in care este necesar si se
asigure ca rezultatele compararii de catre sistemul central ating un nivel foarte ridicat de
acuratete, agentia DO eu-LISA <X] defineste calitatea corespunzatoare a datelor @ [...] @
< biometrice & transmise. Sistemul central verifica in cel mai scurt timp posibil calitatea

datelor @ [...] € © biometrice & transmise. In cazul in care sistemul computerizat de

recunoastere a amprentelor digitale = si de recunoastere faciala <= nu poate folosi datele

2 [...]1 ¢ <o biometrice & pentru comparare, sistemul central informeaza statul membru in

cauzd. Statul membru 1n cauza transmite in consecinta date @ [...] & < biometrice & = sau

date ale imaginii faciale <= de o calitate corespunzatoare utilizind acelasi numar de referinta

ca si pentru setul anterior de date @ [...] & @ _biometrice & .9

(2) Sistemul central efectueaza compararileatile in ordinea sosirii cererilor. Fiecare cerere se

rezolva in 24 de ore. Din Beatsa motive legate de dreptul sau intern, un stat membru poate

cere in mod special efectuarea unor comparari urgente in termen de o ord. Atunci cand aceste

termene nu pot fi respectate din metive-deforts amajera X> cauza unor circumstante ce nu tin

de responsabilitatea eu-LISA's <X], sistemul central prelucreaza cu prioritate cererile
respective de indatd ce aceste circumstante inceteaza. In astfel de cazuri, in masura in care
este necesar pentru functionarea eficienta a sistemului central, agestia DO eu-LISA <XI

stabileste criteriile pentru a asigura prelucrarea cu prioritate a cererilor.%6

65 CY, DE, PL: Member States should be involved in defining the standards of
comparison and quality levels.

66 CY, DE: comparisons should be done on the basis of a service-level agreement
between eu-LISA and Member States.
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(3) In masura in care este necesar pentru functionarea eficienta a sistemului central, agentia
B> eu-LISA <Xl stabileste procedurile operationale pentru prelucrarea datelor primite si

pentru transmiterea rezultatului compararii.

(4) Rezultatele compararii B> datelor dactiloscopice, efectuata in temeiul articolului 15, <X

sunt imediat verificate n statul membru de primire de catre un expert pregatt in date

dactiloscopice, X> conform definitiei prevazute de

normele sale nationale, X> care este special <X] pregatit > pentru a efectua tipurile de <X] i

sl compardriatider de date dactiloscopice care fac obiectul prezentului

regulament. 2 _In cazul in care sistemul central furnizeazi un rezultat pozitiv bazat pe

date dactiloscopice si pe date ale imaginii faciale, statele membre pot controla si verifica

imaginea faciali indicati in rezultat, daci este necesar. & In scopul previzut la articolul 1

alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul regulament, identificarea finala este facuta de

statul membru de origine in cooperare cu celelalte state membre in cauziin-eenformitateen

4 nou

< Consiliul

(5) Rezultatul compararii datelor imaginii faciale efectuate in temeiul articolului 9_15,

exclusiv in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv pe baza imaginii faciale, si al

articolului € 16 este imediat controlat si verificat in statul membru de primire. In scopurile
enuntate la articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul regulament, identificarea
finala este efectuatd de statul membru de origine in cooperare cu celelalte state membre in

cauza.%8

67 DE: receiving Member State should give a final agreement on the final identification

of data. DE, FR: what if there are doubts?

68 CY, CZ, ES, HU, NL, PL, SE, SE, : verification of facial image comparison should
be done by experts. BG, DE, MT: rules for verification should be defined at national
level. AT: facial comparisons are never 100% accurate. EE: do not agree with the
obligation to have experts (not enough experts), RO: verification can be done by
existing staff. IE: finds it premature to include an obligation that facial image data
comparison is done by experts in advance of the results of the study to be
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W 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

Informatiile primite de la sistemul central referitoare la alte date considerate a nu fi

B> fiabile <X] dedneredere sunt sterse imediat ce se stabileste X> lipsa de fiabilitate a <X

al datelor.

£5)(6). In cazul in care €and identificarea finald definitiva in conformitate cu © [...]1&

< _alineatele (4) si (5) &arata ca rezultatul compararii primite de la sistemul central este nu

corespunde cu datele @ [...] & < biometrice & triagsmise pentru comparare, statele

membre sterg imediat rezultatul compararii si transmit eessanted cat mai curand, In termen de
maximum trei zile lucratoare, acest lucru Semisieist X cu-LISA <X] agentie: = si 0
informeaza cu privire la numarul de referinta al statului membru de origine si la numarul de

referintd al statului membru care a primit rezultatul < .

Articolul 26 27

Comunicarea intre statele membre si sistemul central

Datele transmise de statele membre catre sistemul central si viceversa folosesc infrastructura
de comunicatii. In masura in care este necesar pentru functionarea eficientd a sistemului
central, ageatia DO eu-LISA <Xl stabileste procedurile tehnice necesare pentru folosirea

infrastructurii de comunicatii.

commissioned by the Commission/EU-LISA on facial recognition software CZ, PL,
SK: rules for checking and verification of data should be more detailed.

69 DE, IT: in favour of automatic transmission of false positive hits to eu-LISA.
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Articolul 2Z 28

Accesul la datele inregistrate in Eurodac si corectarea sau stergerea acestor date

(1) Statul membru de origine are acces la datele pe care le-a transmis si care sunt inregistrate

in sistemul central in conformitate cu prezentul regulament.

Niciun stat membru nu poate intreprinde cdutari in datele transmise de un alt stat membru si

nici nu poate primi astfel de date, cu exceptia celor care rezultd din compararea prevazuta la

articolelest 9-ahmeats 53 = 1551 16 <= .7

(2) Autoritatile statelor membre care, in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol, au
acces la datele Tnregistrate 1n sistemul central sunt cele desemnate de fiecare stat membru in
scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (b). In cadrul acestei desemnari
fiecare stat membru mentioneaza unitatea exacta responsabild de indeplinirea sarcinilor legate
de aplicarea prezentului regulament. Fiecare stat membru comunica fara intarziere Comisiei si
agentie: X cu-LISA <X] o listd a acestor unitati, precum si orice modificari ale acesteia.
Agentia O eu-LISA <X publici lista consolidata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In
cazul in care exista modificari ale listei, agentia D> eu-LISA <X] publica online, o data pe an,

o lista consolidata actualizata.

(3) Numai statul membru de origine are dreptul de a modifica datele pe care le-a transmis
sistemului central prin corectarea sau completarea acestor dates sau de a le sterge, fara a aduce

atingere stergerii realizate in conformitate cu articolul = 18 < 12-akneatal-2)sau-—en

(4) In cazul in care un stat membru sau agentia > eu-LISA <Xl are dovezi care sugereazi ci
datele inregistrate in sistemul central sunt incorecte material, acesta/aceasta informeaza statul
membru de origine de Indata ce este posibil = , fara a aduce atingere notificarii privind
incalcarea securitdtii datelor cu caracter personal n temeiul articolului [33..] din

Regulamentul (UE) @ [...1 & 2016 /679 € ] <.

70 DE: scrutiny reservation on the second subparagraph; in favour of deletion.
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In cazul in care un stat membru are dovezi care sugereaza ca datele au fost Inregistrate in
sistemul central cu Incalcarea prezentului regulament, acesta informeaza X eu-LISA <Xl
ageatia, Comisia si statul membru de origine de indata ce este posibil. Statul membru de

origine verifica datele respective si, daca este necesar, le modifica sau le sterge fara intarziere.

(5) Agentia O eu-LISA <XI nu transfera si nici nu pune la dispozitia vreunei autoritati a unei
tari terte date inregistrate in sistemul central. Aceasta interdictie nu se aplica transferurilor de
astfel de date catre tarile terte ce intra sub incidenta Regulamentului (UE) nr.

[.../...1604/2043.

Articolul 28 29

Tinerea evidentelor

(1) Agentia X eu-LISA <Xl pastreaza evidenta tuturor operatiunilor de prelucrare a datelor in
cadrul sistemului central. Aceste evidente indicd scopul, data si ora accesarii, datele
transmise, datele utilizate pentru interogare si numele atat al unitatii care introduce sau care

extrage datele, cat si ale persoanelor responsabile.

(2) Evidentele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol pot fi folosite numai pentru
controlul, din prisma protejarii datelor, al admisibilitatii prelucrarii datelor, precum si pentru a
se asigura securitatea datelor in conformitate cu articolul 34. Evidentele trebuie protejate prin
masuri corespunzatoare impotriva accesului neautorizat si sterse dupa o perioada de un an

dupa expirarea perioadei de stocare mentionate la articolul = 17 < {2-ahneataldsile

b, In cazul in care nu sunt necesare pentru procedurile de control deja

initiate.

(3) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (b), fiecare stat membru ia
masurile necesare in vederea realizarii obiectivelor prevazute la alineatele (1) si (2) din
prezentul articol; in ceea ce priveste sistemul sdu national. In plus, fiecare stat membru tine
evidenta personalului autorizat n mod corespunzator pentru introducerea sau recuperarea

datelor.
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Articolul 28 3

Drepturile > de informare ale <X] persoanelor vizate

(1) O persoana care intra sub incidenta articolului 2 10 alineatul (1), a articolului 44 1

alineatul (1) sau a articolului £ 14 alineatul (1) este informata de catre statul membru de

origine in scris si, daca este necesar, oral, intr-o limba pe care aceasta o intelege sau despre

care se poate presupune in mod rezonabil cd o intelege = , intr-o forma concisa, transparenta,

inteligibila si usor accesibila, utilizdnd un limbaj clar si simplu <=, cu privire la:

(a) identitatea X> operatorului <X] zespensabilului-eu-preluerarea n sensul

< _articolului4 alineatul (7) & 2Hteratdy din 2 [...] & 2 Regulamentul (UE)

2016/679 & 9546/4CE si a reprezentantului acestuia, daca exista = , si cu privire la

datele de contact ale operatorului datelor < ;

(b) scopul pentru care datele sale aeestiia vor fi prelucrate in cadrul Eurodac,

inclusiv o descriere a obiectivelor Regulamentului (UE) nr. [.../...] 68420843 in

conformitate cu = articolul 6 < din regulamentul respectiv, si o explicatie formulata

inteligibilsath

referitoare la faptul ca Eurodac poate fi

accesat de catre statele membre si Europol in scopul asigurarii respectarii aplicarii

legii;

(c) destinatariizt datelor = sau categoriile de destinatari ai datelor <=;

(d) in cazul unei persoane care intra sub incidenta articolului 2 10 alineatul (1), sew-a

articolului 44 13 alineatul (1) = sau a articolului 14 alineatul (1) <, obligatia de a

accepta prelevarea laarea 2 [...] & O _datelor biometrice & ;

4 nou

(e) perioada de stocare a datelor n temeiul articolului 17;
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WV 603/2013 (adaptat)

= nou

(ef) X existenta <XI dreptului = de a solicita operatorului <= €e accesul la datele
a, precum si dreptul de a solicita ca datele

sa 54 fie eoreetate X rectificate <<

care o privesc

inexacte care o privesc
= si ca datele cu caracter personal incomplete sa fie completate < sau ca datele

> cu caracter personal <XI prelucrate in mod ilegal ze
B> care o privesc <X sa fie sterse B ori restrictionate <XI, precum si dreptul de a
primi informatii cu privire la procedurile pentru exercitarea acestor drepturi, inclusiv
detaliile de contact ale operatorului si ale autoritatilor sagienate mentionate la

articolul 28 32 alineatul (1)=;

4 nou
< Consiliul

(g) dreptul de a depune o plangere la autoritatea & _nationald & de supraveghere.

WV 603/2013 (adaptat) (adapted)
= nou
< Consiliul

(2) In cazul unei persoane care intra sub incidenta articolului 2 10 alineatul (1) sau a
articolului 44 13 alineatul (1) = si a articolului 14 alineatul (1) <, informatiile mentionate la

alineatul (1) din prezentul articol 1i sunt furnizate la momentul prelevarii fageis 9 [...] C

< datelor biometrice. &
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In cazul in care persoana vizati de articolul 2 10 alineatul (1), articolul 4 13 alineatul (1) si

articolul £2 14 alineatul (1) este un minor, statele membre furnizeaza informatiile intr-un mod

adaptat varstei acestuia @ _prin intermediul unor brosuri si/sau grafice informative si/sau

demonstratii concepute special pentru a explica minorilor procedura de prelevare a

datelor biometrice &.

(3) O brosura comuna, care contine cel putin informatiile mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol si informatiile mentionate la = articolul 6 alineatul (2) < din Regulamentul
(UE) nr. [.../...] 6842043 se elaboreaza in conformitate cu procedura previzuta la articolul

44 alineatul (2) din regulamentul mentionat sespeetiz.

Brosura este redactata clar si simplu = , intr-o forma concisa, transparenta, inteligibila si usor
accesibila <= si intr-o limba pe care persoana o inteleges sau despre care s-ar putea presupune

in mod rezonabil ca o intelege.

Brosura se elaboreaza astfel incat sa permita statelor membre sd o completeze cu informatii
suplimentare specifice statelor membre. Aceste informatii specifice statelor membre includ
cel putin drepturile persoanelor vizate si posibilitatea unei asistente = informari <= din partea
autoritatilor nationale de supraveghere, precum si datele de contact ale X> biroului <XI
operatorului = , ale responsabilului cu protectia datelor <= si ale autoritatilor nationale de

supraveghere.
Articolul 31

B> Dreptul de acces la datele cu caracter personal si de rectificare si stergere a acestor

date <X

&8(1) In scopul prevazut la articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul regulament,

S - - S

E = drepturile persoanelor vizate de acces, rectificare si
stergere se exercita in conformitate cu capitolul III din Regulamentul (UE) @ [...] &
2/679 & 2016] si se aplica astfel cum se stabileste la prezentul articol <= .
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fiecare stat membru <Xl aa > include <X] dreptul de a obtine comunicarea datelor care le
privesc sereferdla-et Inregistrate in sistemul central, precum si identitatea statului membru
care le-a transmis sistemului central. Acest acces la date poate fi acordat numai de un stat

membru.

dDaca drepturile de eereetare

B> rectificare <X si stergere sunt exercitate intr-un stat membru, altul decat cel sau cele care
au transmis datele, autoritatile acelui stat membru contacteaza autoritatile statului membru sau
ale statelor membre care au transmis datele, astfel incat cel/cele din urma sa poata verifica

acuratetea datelor si legalitatea transmiterii lor si a inregistrarii lor 1n sistemul central.

b dDacd reiese ca datele Tnregistrate in
sistemul central sunt material incorecte sau ca au fost inregistrate ilegal, statul membru care

le-a transmis eexeeteazad X rectifica <X] sau sterge datele in conformitate cu articolul 2% 28

alineatul (3). Acest stat membru confirma in scris persoanelor vizate
ca au fost luate masuri pentru corectarea X , rectificarea, <Xl = completarea, <= sau stergerea

= sau restrictionarea prelucrarii < datelor DX cu caracter personal <X] care le privesc se

fost inregistrate ilegal, acesta explicd in scris persoanelor vizate

B> de ce <X] e& nu este dispus sa corecteze sau sa stearga datele.
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Respectivul Aeest stat membru furnizeaza persoanelor vizate informatii care s& explicde

masurile pe care acestea aeestia le pot lua In cazul in care nu accepta explicatia primita.

Acestea includ informatii cu privire la modalitatea de a initia o cale de atac sau, dupa caz, de a
depune o plangere in fata autoritatilor sau instantelor judecdtoresti competente ale statului
membru respectiv si cu privire la orice forma de asistentd financiard sau de alt tip care este
pusa la dispozitie in conformitate cu actele cu putere de lege, normele administrative si

procedurile statului membru.

€5(5) Orice cerere in temeiul alineatelor &5 (1) si €9 (2) B ale prezentului articol privind
accesul, rectificarea sau stergerea <XI contine toate elementele necesare pentru identificarea

persoanelor vizate, inclusiv @ [...] & < _datele biometrice & . Aceste date sunt folosite

exclusiv pentru a permite exercitarea drepturilor X> persoanelor vizate <X] prevazute la

alineatele €49 (1) si €53 (2) si sunt apoi sterse imediat.”!

£05(6) Autoritatile competente ale statelor membre coopereaza activ pentru a asigura

respectarea drepturilor > persoanelor vizate <X] h X de

rectificare si stergere <XI .

&5(7) Atunci cand o persoana solicita X> accesul la <X] date care o privesc #eeonfermitate
ewalineatul4y autoritatea competenta tine evidenta acestor cereri sub forma unui document
scris care sd ateste introducerea efeetaarea unei astfel de cereri si modul in care a fost

solutionata si pune de indatd acest document la dispozitia autoritdtilor nationale de

supraveghere.

n RO: concern that this provision is not in line with the principle of proportionality. The

obligation of data subjects to have the fingerprints processed should be applied on a
case-by-case basis.
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aAutoritatea
nationald de supraveghere a statului membru care a transmis datele si autoritatea nationala de
supraveghere a statului membru in care se afla persoana vizata X> ii furnizeaza acesteia <X #

asistdst la cererca—aeestuia,

a O informatii privind execitarea <X]
drepturilor sale de = a solicita operatorului de date accesul, <= a—esreeta X rectificarea, <X
= completarea, < sau-de-a-sterge X stergerca <X] = sau restrictionarea prelucrarii < datelor
X> cu caracter personal <X] X> care o privesc <X] .Ambele Aautoritatile aatienale de
supraveghere coopereaza in-seestsens = in conformitate cu capitolul VII din Regulamentul
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Articolul 38 32

Supravegherea de catre [X> autorititile nationale <X]

supraveghere

Ffiecare stat

membru se asigura ca autoritatea @ [...] & natienale O _de supraveghere

nationala/autorititile de supraveghere nationale © D> 2 [...] & 2 _din fiecare € stat

membru <Xl, 2 [...] & _conform celor & mentionate la articolul [ @ [...] & 51 C

alineatul (1)] din Regulamentul (UE) 2 [...] € 2016 2_/679 & ] < supravegheaza in-eondits
} ti-in-econformitateeu-dreptulsiuintern; legalitatea prelucrariis in-eenfermitate

a datelor cu caracter personal de catre statul membru in cauza B in

scopul prevazut la articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (b) <X, inclusiv transmiterea acestora

catre sistemulsg# central.

(2) Fiecare stat membru se asigura ca autoritatea sa nationald de supraveghere beneficiaza de

consiliere din partea unor persoaneles cu suficiente cunostinte in domeniul datelor @ [...] &

< biometrice & .

Articolul 3L 33

Supravegherea de citre Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor

(1) Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor asigura ca toate activitatile de prelucrare a
datelor cu caracter personal privind Eurodac, in special cele desfasurate de DX eu-LISA <XI
agentie, sunt efectuate In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si cu prezentul

regulament.

(2) Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor garanteaza ca, cel putin o data la trei ani,
se realizeaza un audit al activitdtilor de prelucrare a datelor cu caracter personal desfasurate
de agentie DO eu-LISA <XI, in conformitate cu normele internationale de audit. Un raport al
acestui audit se trimite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei, B> eu-LISA <X
agengiet si autoritatilor nationale de supraveghere. Agentie: D> eu-LISA <Xl i se ofera

posibilitatea de a face observatii inainte de adoptarea raportului.
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Articolul 32 34

Cooperarea dintre autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea Europeana

pentru Protectia Datelor

(1) Autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor,
actionand fiecare in conformitate cu propriile lor competente, coopereaza activ in cadrul

responsabilitatilor care le revin si asigura o supraveghere coordonata a Eurodac.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru ca un organism independent s efectueze, in
fiecare an, un audit al prelucrarii datelor cu caracter personal in scopul prevazut la articolul 1

alineatul (&3 (1) litera (c), in conformitate cu articolul 33=abneatal2) 35 alineatul (1), inclusiv

o0 analiza a unui esantion de cereri motivate in formaté electronica.

Auditul se atageaza raportului anual al statelor membre mentionat la articolul 49-alineatal
42 alineatul (8).

(3) Autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor,
actionand fiecare In conformitate cu propriile lor competente, fac schimb de informatii
relevante, se asista reciproc In realizarea activitatilor de audit si a inspectiilor, examineaza
dificultdtile legate de interpretarea sau aplicarea prezentului regulament, analizeaza
problemele care pot aparea in ceea ce priveste exercitarea supravegherii independente sau a
drepturilor persoanelor vizate, formuleaza propuneri armonizate in vederea gasirii unor solutii
comune la problemele posibile si promoveaza sensibilizarea in ceea ce priveste drepturile in

materie de protectie a datelor, daca este necesar.

(4) Autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor
se reunesc in scopul prevazut la alineatul (3) cel putin de doud ori pe an. Costurile si
organizarea acestor reuniuni sunt in sarcina Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor.
Regulamentul de procedura se adopta cu ocazia primei reuniuni. Metodele de lucru
suplimentare sunt elaborate de comun acord, daca este necesar. Un raport comun al
activitatilor se trimite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si ageatie: DO cu-

LISA <Xl o dati la doi ani.
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Articolul 33 35

Protejarea datelor cu caracter personal in scopul asigurarii respectarii aplicarii legii

(1) > Autoritatea sau autoritatile de sup @_e & raveghere ale fiecarui stat membru

mentionate la articolul @ [...] & 941 & alineatul (1) din Directiva @ [...] & @_(UE)

2016/680 & <XI Mmonitorizeazdarea legalitateadtit prelucrarii datelor cu caracter personal n
temeiul prezentului regulament de catre statele membre 1n scopul prevazut la articolul 1

alineatul €3 (1) litera (c), inclusiv transmiterea acestora catre si din deda Eurodacsse

£3(2) Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre Europol in temeiul prezentului

regulament se realizeazad in conformitate cu Decizia 2009/371/JAl si este supravegheata de o
autoritate de protectie a datelor externd si independentd. Articolele 30, 31 si 32 din respectiva
decizie sunt aplicabile prelucrarii datelor cu caracter personal de catre Europol in temeiul

prezentului regulament. Autoritatea de protectie a datelor externd si independenta garanteaza

neincalcarea drepturilor individuale.

£8(3) Datele cu caracter personal obtinute in temeiul prezentului regulament din Eurodac in
scopul prevazut la articolul 1 alineatul €3 (1) litera (c) sunt prelucrate doar in scopul
prevenirii, detectarii sau anchetarii cazului specific pentru care au fost solicitate datele de

catre statul membru respectiv sau de cétre Europol.
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£5(4) > Fara a aduce atingere articolelor [23 si 24] din Directiva @ [...] & @_(UE)

2016/680 & , X1 finregistrarile cautarilor sunt pastrate de sistemul central, de autoritatile
desemnate si de control si de Europol pentru a permite autoritatilor nationale de protectie a
datelor si Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor sa monitorizeze respectarea normelor
Uniunii privind protectia datelor in cadrul prelucrarii datelor, inclusiv in scopul pastrarii

B> evidentelor <X] ashixet in vederea redactarii rapoartelor anuale mentionate la articolul 48
alineatal (9 42 alineatul (8). In afara scopurilor mentionate mai sus, datele cu caracter
personal, precum si inregistrarile cautarilor, sunt sterse din toate X> dosarele <X] azhiwele
nationale si éir dosarele Europol dupa o perioada de o luna, X> cu exceptia cazului in

care <X] datele a2 sunt necesare 1n scopurile investigatiilor penale specifice 1n curs pentru care

au fost solicitate datele de catre statul membru respectiv sau de cétre Europol.

Articolul 34 36

Securitatea datelor

(1) Statul membru de origine asigura securitatea datelor Tnainte si in timpul transmiterii

acestora catre sistemul central.

(2) In legituri cu toate datele prelucrate de autorititile sale competente in conformitate cu
prezentul regulament, fiecare stat membru adopta masurile necesare, care cuprind si un plan

de securitate, pentru:

(a) a proteja fizic datele, inclusiv prin elaborarea de planuri de rezerva pentru

protejarea infrastructurii critice;

(b) a refuza accesul persoanelor neautorizate = la echipamentul de prelucrare a
datelor si <= in instalatiile nationale in care statul membru desfasoara operatiuni in
conformitate cu scopurile Eurodac ( = controlul accesului la echipamente si <

verificari la intrarea in instalatia respectivd);

(c) a impiedica citirea, copierea, modificarea sau eliminarea neautorizata a

suporturilor de date (controlul suporturilor de date);
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(d) a impiedica introducerea neautorizata de date si inspectarea, modificarea sau

stergerea neautorizata a datelor cu caracter personal stocate (controlul stocarii);

4 nou

(e) a impiedica utilizarea sistemelor de prelucrare automata a datelor de catre
persoane neautorizate cu ajutorul echipamentelor de comunicare a datelor (controlul

utilizatorului);

WV 603/2013 (adaptat)
< Consiliul

(ef) a Impiedica prelucrarea neautorizata de date in Eurodac, precum si modificarile
sau stergerile neautorizate ale datelor inregistrate in Eurodac (controlul introducerii
datelor);

(£g) a asigura faptul cd persoanele autorizate sd acceseze Eurodac au acces numai la
datele prevazute de autorizatia lor de acces, prin utilizarea unor identitéti de utilizator
individuale si unice si cu folosirea exclusiva a unor moduri confidentiale de acces

(controlul accesului la date);

(gh) a asigura faptul ca toate autoritatile cu drept de acces la Eurodac creeaza
profiluri care descriu functiile si responsabilitatile persoanelor autorizate sd acceseze,
sd introduca, sd actualizeze, sa stearga si sa efectueze cautari in date, furnizand de
indata aceste profiluri, precum si orice alte informatii relevante pe care autoritatile le
pot solicita, In scopul supravegherii, autoritdtilor nationale de supraveghere
mentionate DO D [...] © 2 la articolul 51 & din Regulamentul (UE) @[...] &
22016/679 & <Xl leasrd s-Direetiva0 CE[siO D[...]C 2la
articolul 41 € din Directiva @ [...] & @_(UE) 2016/680 & <X] X> la articolul [..]
din Directiva [2016/.../UE] <X] la-ast e bia STatve ,la

cererea acestora (profiluri ale personalului);

(ki) a asigura posibilitatea de a verifica si de a stabili care sunt organismele céarora le
pot fi transmise datele cu caracter personal prin utilizarea echipamentelor de

comunicare a datelor (controlul comunicarii);
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(4) a asigura posibilitatea de a verifica si de a stabili ce date au fost prelucrate in

Eurodac, in ce moment, de cétre cine si cu ce scop (controlul inregistrarii datelor);

(3k) a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea DO eliminarea <Xl
neautorizatd a datelor cu caracter personal pe durata transmiterii acestora catre sau
din Eurodac sau in timpul transportului suporturilor de date, in special prin

intermediul tehnicilor de criptare corespunzatoare (controlul transportului);

4 nou

(1) a asigura posibilitatea restabilirii functionarii sistemelor instalate, in cazul unei

intreruperi (recuperarea);

(m) a asigura functionarea sistemului Eurodac, raportarea defectiunilor de
functionare (fiabilitate) si imposibilitatea coruperii datelor cu caracter personal

stocate din cauza functionarii defectuoase a sistemului (integritate);

WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

(kn) a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate prevazute la acest alineat si a
lua masurile de organizare necesare referitoare la supravegherea interna, pentru a
asigura respectarea prevederilor prezentului regulament (audit intern) si a detecta
automat, in termen de 24 de ore, orice evenimente relevante rezultate din aplicarea
masurilor enumerate la literele (b)-6 = (k) <= care ar putea indica producerea unui

incident legat de securitate.
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(3) Statele membre informeaza agentia DO eu-LISA <X cu privire la incidentele de securitate
detectate in sistemele lor = fara a aduce atingere notificarii si comunicdrii unei incalcéri a
securitatii datelor cu caracter personal in temeiul [articolelor ©_[...] & 233 si34 & ] din
Regulamentul (UE) @ [...] & 22016/679 & , respectiv al [articolelor © [...] & 230 si
31¢C <. 2[...]¢C <din Directiva (UE) 2016/680 & X> cu-LISA <XI informeaza statele

membre, Europol si Autoritatea Europeana de Protectia Datelor in cazul producerii unor
incidente de securitate. Statele membre in cauza, ageatia X cu-LISA <X si Europolsd

colaboreaza pe durata incidentului legat de securitate.

(4) Agentia O eu-LISA <XI ia masurile necesare in vederea realizarii obiectivelor stabilite la
alineatul (2) 1n ceea ce priveste functionarea Eurodac, inclusiv prin adoptarea unui plan de

securitate.

Articolul 35 37

Interzicerea transferurilor de date catre tari terte, organizatii internationale sau entitati

private’’

(1) Datele cu caracter personal obtinute de un stat membru sau de Europol in temeiul
prezentului regulament din baza de date centrala a Eurodac nu se transfera si nici nu se pun la
dispozitia unei tari terte, a unei organizatii internationale ori a unei entitati private constituite

pe teritoriul sau n afara Uniunii. Aceasta interdictie se aplica si atunci cand aeeste datel

respective sunt prelucrate ulterior la nivel national sau intre statele membre, in sensul
[articolului @ 3 alineatul (2) & [...]2dtera-(b) din Directiva 2 [...] & D_(UE) 2016/680 &

Dogcizia-cadiy Q AL].

(2) Datele cu caracter personal provenind dintr-un stat membru care fac obiectul unui schimb
intre statele membre 1n urma unui rezultat pozitiv, in scopul prevazut la articolul 1

alineatul £3(1) litera (c), nu se transmit tarilor terte daca exista un risc geax X> real <Xl ca, in
urma unui astfel de transfer, persoanele vizate sa fie supuse torturii, unor tratamente sau
pedepse inumane si degradante sau oricaror alte incalcari ale drepturilor X sale

fundamentale <XI emuluai.

7 DE: scrutiny reservation
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4 nou

3) Unei tari terte nu 1 comunica nicio informatie cu privire la faptul ca intr-un stat
membru s-a introdus o cerere de protectie internationald pentru persoanele mentionate la
articolul 10 alineatul (1), in special in cazul in care tara respectiva este, de asemenea, tara de

origine a solicitantului.

WV 603/2013 (adaptat) (adapted)
= nou
< Consiliul

£3(4) Interdictiile mentionate la alineatele (1) si (2) nu aduc atingere dreptului statelor
membre de a transfera aceste date = 1in conformitate cu capitolul V din Regulamentul (UE)
O1..]1C 22016/679 & , respectiv cu normele nationale adoptate in temeiul 2 _capitolului
Vdin C 2 [...] © o Directiva (UE) 2016/680 & catre tarile terte carora li se aplica
Regulamentul (UE) nr. [.../...] 6942043

4 nou
< Consiliul

Articolul 38

Transferul datelor citre tirile terte in scopul returnirii’’

(1) Prin derogare de la articolul 37 din prezentul regulament, datele cu caracter personal
referitoare la persoanele mentionate la articolul 10 alineatul (1), la articolul 13 alineatul (2) s1
la articolul 14 alineatul (1) obtinute de un stat membru in urma unui rezultat pozitiv in
scopurile prevazute la articolul 1 alineatul (1) litera (a) sau (b) pot fi transferate sau puse la
dispozitia unei tari terte, in conformitate cu @ [...] & 2 _capitolul V & din Regulamentul

(UE) @[...]1 € 22016/679, & daca acest lucru este necesar pentru a dovedi identitatea unor

resortisanti ai tarilor terte in scopul returnarii acestora @ [...] & :

& DE: scrutiny reservation
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2) Unei tari terte nu 1 comunica nicio informatie cu privire la faptul ¢4 intr-un stat
membru s-a introdus o cerere de protectie internationald pentru persoanele mentionate la
articolul 10 alineatul (1), in special in cazul in care tara respectiva este, de asemenca, tara de

origine a solicitantului.

3) O tard terta nu are acces direct la sistemul central pentru a compara sau a transimite

date @ [...] & < biometrice & sau orice alte date cu caracter personal ale unui resortisant al

unei tari terte sau ale unui apatrid si nu beneficiaza de acces prin intermediul unui punct de

acces national desemnat al unui stat membru.

WV 603/2013 (adaptat)
= nou
< Consiliul

Articolul 36 39

B> Inregistrarea <XI Luareain-evidentd si documentarea’

(1) Fiecare stat membru s1 Europol se asigura cd toate operatiunile de prelucrare a datelor care
rezulta din cererile de comparare cu datele Eurodac in scopul prevazut la articolul 1 alineatul
£5(1) litera (c) sunt Inregistrate sau documentate pentru a verifica admisibilitatea cererii,

pentru €e a monitoriza legalitatea prelucrarii datelor, precum si integritatea si securitatea

acestora, si pentru #seepuride supraveghere interna.

(2) Inregistrarea sau documentareaga trebuie sa indice, in toate cazurile:

(a) scopul exact al cererii de comparare, inclusiv forma infractiunii cu caracter
terorist sau a unei alte infractiuni grave care este avutd in vedere, iar, pentru Europol,

scopul exact al cererii de comparare;

™ SE: to be clarified, and if possible to follow the EES approach
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(b) motivele intemeiate invocate pentru a nu efectua compararea cu alte state
membre in temeiul Deciziei 2008/615/JAl, in conformitate cu articolul 28 21

alineatul (1) din prezentul regulament;
(c) referinta X> dosarului <X] din-arhixele nationale;

(d) data si ora exacta a cererii de comparare Tnaintate sistemului central de catre

punctul de acces national e

(e) denumirea autoritatii care a solicitat accesul in vederea compardrii i persoana

responsabild care a Inaintat efeetaat cererea si a prelucrat datele;

(f) daca este cazul, utilizarea procedurii de urgenta prevazute la articolul $9-ahineatul

£ 20 alineatul (4) si decizia luata cu privire la verificarea ex-post;
(g) datele utilizate pentru comparare;

(h) in conformitate cu normele nationale sau cu Decizia 2009/371/JAI datele de
identificare ale agentului care a efectuat desfasurat cautarea si ale agentului care a

dispus cautarea sau furnizarea.

(3) Astfel de registre si documentatii sunt folosite doar pentru a monitoriza legalitatea
prelucrarii datelor, precum si pentru a garanta integritatea si securitatea datelor. Doar
registrele X> care nu <XI contin date cu £&+& caracter personal pot fi folosite in vederea
monitorizdrii i evaludrii mentionate la articolul 48 42. Autoritatile nationale de supraveghere
competente responsabile de verificarea admisibilitatii cererii si de monitorizarea legalitatii
prelucrarii datelor, precum si de integritatea si securitatea datelor, au acces la aceste registre,

la cerere, in scopul indeplinirii atebatider DO sarcinilor <X care le revin.
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Articolul 3Z 40

Responsabilitatea

(1) Orice persoana sau stat membru care a suferit un prejudiciu X> material sau

nematerial <X] ca rezultat al unei operatiuni de prelucrare ilicita sau al unui act incompatibil
cu prezentul regulament are dreptul la despagubire din partea statului membru responsabil
pentru prejudiciul suferit. Acest stat este exonerat de responsabilitate, integral sau partial,

daca dovedeste ca faptul care a cauzat prejudiciul nu i este imputabil X> in niciun fel <XI.

(2) In cazul in care un stat membru nu isi indeplineste obligatiile in conformitate cu prezentul
regulament, prin aceasta cauzand prejudicii sistemului central, respectivul aeest stat membru
este responsabil pentru prejudicii, cu exceptia cazului si in masura in care ageatia DO eu-
LISA <X sau un alt stat membru nu a luat masurile necesare pentru a preveni cauzarea

prejudiciului sau pentru a-i minimiza impactul.

(3) Actiunile in despagubiri Tmpotriva unui stat membru pentru prejudiciile mentionate la
alineatele (1) si (2) sunt reglementate de dispozitiile de drept intern al statului membru parat
= in conformitate cu articolele [ @ [...] & 279 si 80 & ] din Regulamentul (UE) @[...] &
22016/679 & sicuarticolele [ @ [...] & 254 5i55 & ] din Directiva @ [...] © @_(UE)
2016/680 G <.

S CAPITOLUL VIII &

O_GESTIONAREA OPERATIONALA A RETELEI DUBLINET SI MODIFICARI LA
REGULAMENTUL (UE) NR. 1077/2011 &

S Articolul 40a &

< Gestionarea operationald a retelei DubliNet si sarcini conexe &

< 1. eu-Lisa opereaza si gestioneaza si un alt canal de transmisie electronici

securizata intre autoritatile statelor membre, cunoscut sub numele de reteaua de

comunicatii .,,.DubliNet”, retea instituita in temeiul [articolului 18 din Regulamentul
(CE) nr. 1560/2003] pentru scopurile prevazute la articolele 32, 33 si 46 din
Regulamentul (UE) nr. [.../...]. &
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< 2. Operarea retelei DubliNet cuprinde toate atributiile necesare pentru a asigura

disponibilitatea retelei DubliNet, cinci zile pe siptimina, in timpul programului

obisnuit de lucru. &

< 3. eu-LISA este responsabild de urmaitoarele atributii legate de reteaua

DubliNet: &

< (a) asistenta tehnicd pentru statele membre, prin intermediul unui serviciu de

asistenti, cinci zile pe saptimani in timpul programului obisnuit de lucru, inclusiv

pentru probleme legate de comunicatii, criptarea si decriptarea mesajelor transmise

electronic sau pentru probleme generate la semnarea de formulare. &

< (b) furnizarea de servicii de securitate informatica pentru reteaua DubliNet; &

< (¢) distribuirea de chei de licenta ciatre statele membre pentru semnarea

formularelor si pentru inregistrarea si reinnoirea certificatelor digitale utilizate pentru

criptarea si semnarea mesajelor transmise electronic in reteaua DubliNet: &

< (d) imbunititirea retelei de comunicatii DubliNet: &

> (e) aspecte contractuale. &

S Articolul 40b &

< Modificari ale Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 &

21. in Regulamentul (UE) nr. 1077/2011, articolul 1 alineatul (2) se inlocuieste cu

urmaitorul text: &

< ..(2) Agentia este responsabili de gestionarea operationald a Sistemului de informatii

Schengen de a doua generatie (SIS II), a Sistemului de informatii privind vizele (VIS) si

a Eurodac. &

< Agentia este responsabila si de gestionarea operationald a unui alt canal de transmisie

electronica securizata intre autoritatile statelor membre, cunoscut sub numele de

reteaua de comunicatii .,DubliNet”, retea instituita in temeiul [articolului 18 din

Regulamentul (CE) nr. 1560/2003] pentru schimbul de informatii in temeiul
Regulamentului (UE) nr. [604/2013].” &
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2 (2) in Regulamentul 1077/2011 se adaugi urmiitorul articol dupi articolul 5: &

o ,Articolul 5a &

S Atributii legate de reteaua DubliNet ©

2 1) in ceea ce priveste reteaua DubliNet, agentia indeplineste: &

< (a) atributiile conferite acesteia prin Regulamentul (UE) nr. [.../...]: &

< (b) atributii legate de formarea privind utilizarea tehnica a DubliNet.” &
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CAPITOLUL iX

DISPOZITII FINALE

Articolul 39 41

Costuri’®

(1) Costurile aferente instituirii si functionarii sistemului central si infrastructurii de

comunicatii sunt suportate din bugetul general al Uniunii Europene.

(2) Costurile aferente punctelor nationale de acces si costurile pentru conectarea acestora cu

sistemul central sunt suportate de fiecare stat membru.

(3) Fiecare stat membru si Europol stabilesc si mentin, pe cheltuiala lor, infrastructura tehnica

necesard punerii in aplicare a prezentului regulament si raspund i de

acoperirea costurilor rezultate din cererile de comparare cu datele Eurodac in scopul prevazut

la articolul 1 alineatul &3 (1) litera (c).

Articolul 48 42

Raportul anual: monitorizare si evaluare

(1) Agentia DO eu-LISA <XI prezintd Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor un raport anual privind activitatea sistemului
central, inclusiv functionarea tehnica si securitatea acestuia. Raportul anual include informatii
privind gestionarea si rezultatele Eurodac prin raportare la indicatori cantitativi predefiniti

pentru obiectivele mentionate la alineatul (2).

76 CY: it should be stated clearly that all costs for the establishment and operation of the
Eurodac system for both the central and the national system are covered by the budget
of the European Union.
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(2) Agentia DO eu-LISA <XI se asigura ca exista proceduri prin care se monitorizeaza
functionarea sistemului central prin raportare la obiective legate de rezultatele obtinute,

raportul costuri-eficacitate si calitatea serviciilor.

(3) In vederea intretinerii tehnice, a raportarii si a realizarii statisticilor, agesta X eu-
LISA <X are acces la informatiile necesare legate de operatiunile de prelucrare efectuate in

sistemul central.

4 nou

< Consiliul

(4)Pana 2 [...] € 21a & cu-LISA efectueaza un studiu privind fezabilitatea tehnica a
integrarii in sistemul central a unui software de recunoastere faciald in scopul compararii
imaginilor faciale. Studiul evalueaza fiabilitatea si acuratetea rezultatelor generate de
software-ul de recunoastere faciald in scopurile EURODAC si formuleaza orice recomandari

necesare inainte de introducerea tehnologiei de recunoastere faciala in sistemul central.

WV 603/2013 (adaptat)
= nou

< Consiliul

&5(5) Pana la 26-uke 2018 = [...] < si, X ulterior, <X la fiecare intersalde patru ani,
Comisia realizeaza o evaluare globald a Eurodac, examinand rezultatele obtinute X> in raport

cu obiectivele si cu XI

++a impactul asupra drepturilor
fundamentale, inclusiv daca accesul in scopul asigurarii respectarii aplicarii legii a dus la
discriminarea indirectd a persoanelor care intrd sub incidenta prezentului regulament, si
evaluind valabilitatea continua a principiilor de baza si orice implicatii asupra operatiunilor
viitoare si face orice recomandari necesare. Comisia transmite evaluarea Parlamentului

European si Consiliului.

£5(6) Statele membre transmit ageatie: DO eu-LISA <X] si Comisiei informatiile necesare

pentru elaborarea raportului anual prevazut la alineatul (1).
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£63(7) Agentia DO eu-LISA <X, statele membre si Europol furnizeaza Comisiei informatiile
necesare pentru intocmirea evaludrii globale mentionate la alineatul €43 (5). Aceste informatii
nu pericliteaza metodele de lucru si nici nu includ informatii care dezvaluie sursele, membrii

personalului sau investigatiile desfasurate de autorittile desemnate.

E£1(8) Respectand dispozitiile din legislatia nationala referitoare la publicarea informatiilor
sensibile, fiecare stat membru si Europol intocmesc rapoarte anuale cu privire la eficacitatea

compararii datelor @ [...] & 2 _biometrice & cu datele Eurodac in scopul asigurarii

respectarii aplicarii legii, care contin informatii si statistici privind:

— scopul exact al compararii, inclusiv tipul de infractiune cu caracter terorist sau de alta

infractiune grava;
— motivele invocate pentru suspiciunea justificata;

— motivele Intemeiate invocate pentru a nu efectua compararea cu alte state membre in
temeiul Deciziei 2008/615/JAlL, in conformitate cu articolul 28 21 alineatul (1) din

prezentul regulament;
— numarul de cereri de comparare;
— numarul si tipul de cazuri finalizate cu identificari reusites si

- necesitatea si utilizarea cazului exceptional de urgenta, precum si situatiile in care
urgenta respectiva nu a fost acceptatd in urma verificarii ex-post efectuate de

autoritatea de control.

Rapoartele anuale ale statelor membre si ale Europol se transmit Comisiei pand la data de

30 iunie a anului urmator.

£53(9) Pe baza geester rapoartelor anuale ale statelor membre si ale Europol prevazute la
alineatul €5 (8) si pe langa evaluarea globala prevazuta la alineatul &5 (5), Comisia
intocmeste un raport anual privind accesul la Eurodac in scopul asigurarii respectdrii aplicarii
legii aEuredae si 1l transmite Parlamentului European, Consiliului si Autoritatii Europene

pentru Protectia Datelor.
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Articolul 4 43

Sanctiuni

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca orice prelucrare a datelor
introduse in sistemul central contrar scopului Eurodac, astfel cum este prevazut la articolul 1,
este pasibila de sanctiuni, inclusiv sanctiuni administrative si/sau penale, in conformitate cu

legislatia nationald, care sunt eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

Articolul 42 44

Domeniul de aplicare teritoriala

Dispozitiile prezentului regulament nu se aplica teritoriilor pentru care [Regulamentul (UE)

nr. 604/2013 nu se aplica].

Articolul 43 45

Notificarea autoritatilor desemnate si a autoritatilor de control

(1)Pand la = [...] < 20-eetembrie2012 fiecare stat membru informeaza Comisia cu privire
la autoritatile sale desemnate, la unitatile operationale mentionate la articolul £ 6 alineatul (3)

st la autoritatea sa de control si notifica, fara intarziere, orice modificare in acest sens.

(2) Pand la = [...] <& 20-eetembrie2643, Europol informeaza Comisia cu privire la
autoritatea sa desemnata, autoritatea sa de control si punctul de acces national pe care 1-a

desemnat si notifica, fara intarziere, orice modificare 1n acest sens.

(3) Comisia publica anual informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene si prin intermediul unei publicatii electronice disponibile online si

actualizate fara intarziere.
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Articolul 45 46

Abrogarea

Regulamentul €EE

nr. 603/2013 <X] se abroga cu efect de la 284uke20l5 5 [...] <.

Trimiterile la regulamentele abrogate se considera ca referinte la prezentul regulament si se

citesc in conformitate cu tabelul de corespondenta din anexda H.

Articolul 46 47

Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 26sshe 2645 = [...] <.

< Documentul de control al interfetei este elaborat de comun acord intre statele

membre si eu-LISA in termen de sase luni de la intrarea in vigoare a prezentului

regulament. &
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4 nou

< Consiliul

Articolul 2 alineatul (2), articolul 32, articolul 32 si, In scopul mentionat la articolul 1
alineatul (1) literele (a) si (b), articolul 28 alineatul (4), articolul 30 si articolul 37 se aplica de
la data mentionata la articolul @ [...] & 299 & alineatul (2) din Regulamentul (UE)
D[...]1% 22016/679 & . Pana la aceasta data se aplica articolul 2 alineatul (2), articolul 27
alineatul (4), articolul 29, articolul 30 si articolul 35 din Regulamentul 603/2013.

Articolul 2 alineatul (4), articolul 35 si, in scopul mentionat la articolul 1 alineatul (1) litera
(c), articolul 28 alineatul (4), articolul 30, articolul 37 si articolul 40 se aplica de la data
mentionata la articolul @ [...] & 2_63 & alineatul (1) din Directiva @ [...] & 2 _(UE)
2016/680 & .Pana la aceasta data se aplica articolul 2 alineatul (4), articolul 27 alineatul (4),

articolul 29, articolul 33, articolul 35 si articolul 37 din Regulamentul 603/2013.

Compararea imaginilor faciale utilizdnd un software de recunoastere faciala, astfel cum se
prevede la articolele 15 si 16 din prezentul regulament, se aplicad de la data introducerii in
sistemul central a tehnologiei de recunoastere faciala. Software-ul de recunoastere faciald se
introduce 1n sistemul central [la doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament]. Pana la acea datd, imaginile faciale se stocheaza in sistemul central ca parte a
setului de date ale persoanelor vizate si se transmit unui stat membru dupa compararea

amprentelor digitale in cazul in care se obtine un rezultat pozitiv.

12816/16 Ic/RM/ag,rg 115
DG DIB LIMITE RO



W 603/2013 (adaptat)

= nou

Statele membre informeaza Comisia si ageatia; > eu-LISA <X de indata ce acestea au luat

masurile tehnice pentru transmiterea de date catre sistemulss central X> in temeiul articolelor

XX-XX <Xl sin-erice-eaz; aymaitarzinde pana la data de 204uke 2015 = [...| <.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele

membre 1n conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,

Presedintele Presedintele
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